
April 6 (Friday)

Vernissage of the exhibition of painting by 
Krzysztof Molenda, open till April 12; Atrium of 
the University of the Arts (Atrium UAP)

63rd National Declamatory Contest; April 6-8, 
more at: www.ckzamek.pl

Who will lay this egg (Kto wysiedzi to jajo), 
dir. Ireneusz Maciejewski; Animacji Theatre 
(Teatr Animacji); 9:30 am and 11:30 am

Inauguration of National Rememberance 
Month; Museum of the Martyrs of Wielkopolska 
Fort 7 (Muzeum Martyrologii Wielkopolan Fort 
VII), 12 pm

Finissage of the exhibition of works by Sławomir 
Łuczyński; University Library (Biblioteka 
Uniwersytecka), 5 pm

Spring olympics of children’s games, age: 6–9; 
3rd Youth House of Culture (MDK nr 3), 
5:30 pm

Vernissage of the general national post-
competitionexhibition of plastic arts, 
8th “Robinsonade” Salon of Poznan (VIII 
Poznański Salon „Robinsonada”), open till May 
6; PBG Gallery Skalar Office Center, 6 pm

Whatever happened to Betty Lemon (Co się 
właściwie stało z Betty Lemon?) – monodrama 
by I. Dudzińska; Nowy Theatre (Teatr Nowy), 
Third Stage (Trzecia Scena); 6 pm

Screening of the August: Osage County (Sierpień 
w hrabstwie Osage) film; Pod Lipami Culture 
Centre (ODK Pod Lipami), 6 pm

Vernissage of the exhibition of paintings by 
Hanna Danielak: The caleidoscope of imagination 
(Kalejdoskop wyobraźni); Słońce Culture Centre 
(ODK Słońce), 6 pm

A meeting: The martyrdom of St Stanislaus, 
or how could one become a national hero in 

April 1 (Easter)

April 2 (Easter Monday)

A trip: Emmaus, gathering at the Rataje 
Roundabout (Rondo Rataje) near the bus 
station; 11 am

April 3 (Tuesday)

Lecture: Everything and frankly about the 
delivery rooms of Poznan (Wszystko i szczerze 
o poznańskich porodówkach); Zamek Culture 
Centree (CK ZAMEK), Sala Kinowa (Cinema 
Hall), 12 pm

Cinema with a dummy: Tower. A bright day 
(Wieża. Jasny dzień); dir. J. Szelc; Zamek Culture 
Centre (CK ZAMEK), Cinema Hall (Sala 
Kinowa), 1 pm

Mayday 2 – guest play; Wielki Theatre (Teatr 
Wielki); 5:30 pm and 8:30 pm

Meeting of the Grupa Literyczna Na Krechę 
literary and art group: books Wiedziona by 
Bogumiła Maleta and Antidotum by Dorota 
Nowak; Dąbrówka Literary Club (Klub Literacki 
Dąbrówka), 6 pm

The Dinner Game (Przyjęcie dla głupca), 
dir. T. Bradecki, Nowy Theatre (Teatr Nowy), 
Grand Stage (Duża Scena), 7 pm

Two roads. Even more Russian ballads and 
romances (Dwie drogi. Jeszcze więcej ballad 
i romansów rosyjskich) – Andrzej Lajborek’s 
recital, Nowy Theatre (Teatr Nowy), Third Stage 
(Trzecia Scena), 7:30 pm

April 4 (Wednesday)

Who will lay this egg (Kto wysiedzi to jajo), 
dir. Ireneusz Maciejewski; Animacji Theatre 
(Teatr Animacji); 9:30 am and 11:30 am

The International Conference Renovation 
and restoration of historic organs and other 
keyboard instruments (Renowacja i restauracja 
zabytkowych organów i innych instrumentów 
klawiszowych); April 4-6; Aula Nova Hall (Aula 
Nova) and Presidential Hall (Sala Prezydencka) 
of the Ignacy Jan Paderewski Academy of Music 
(Akademia Muzyczna), from 10 am

Guided tour for senior visitors: The Ostrów 
Tumski through the ages (Ostrów Tumski przez 
wieki); Porta Posnania (Brama Poznania), 
12 pm and 4 pm

A concert from the Academic evenings in the 
Villa Among the Roses (Wieczory Akademickie 
w Willi Wśród Róż) cycle, Music Salon – Feliks 
Nowowiejski Museum (Salon Muzyczny – 
Muzeum Feliksa Nowowiejskiego), 6 pm

The Dinner Game (Przyjęcie dla głupca), 
dir. T. Bradecki, Nowy Theatre (Teatr Nowy), 
Grand Stage (Duża Scena), 7 pm

Dr@cula. Vagina dentata, dir. A. Biziuk; Polski 
Theatre (Teatr Polski), The Gallery (Galeria), 
7 pm

Concert: Coals; Meskalina, 7 pm

Two roads. Even more Russian ballads and 
romances (Dwie drogi. Jeszcze więcej ballad 
i romansów rosyjskich) – Andrzej Lajborek’s 
recital, Nowy Theatre (Teatr Nowy), Third Stage 
(Trzecia Scena), 7:30 pm

Italian cinema: The great beauty (Wielkie 
piękno), dir. P. Sorrentino; Zamek Culture 
Centre (CK ZAMEK), Cinema Hall (Sala 
Kinowa), 8:30 pm

April 5 (Thursday)

Drawing and painting course for the youth of 
upper secondary schools, also: April 8, 12, 19 
and 26; Artistic Activity Centre of the University 
of the Arts (Centrum Aktywności Artystycznej, 
UAP)

the Middle Ages, dialogue before a painting 
(Męczeństwo św. Stanisława, czyli jak 
można było zostać narodowym bohaterem 
w średniowieczu, dialog przy obrazie); National 
Museum (Muzeum Narodowe), 6 pm

Opening of the exhibition by a Swiss artist, 
Daniel V. Keller, open till May 21; High Gallery, 
60 Szamarzewskiego Street; 7 pm

Vernissage of the Aromas (Aromaty) exhibition 
by Elżbieta Mazur, open till May 27; El Arte 
Gallery (Galeria El Arte), 7 pm

Family (Rodzina) by Circus Ferus; Working 
Stage (Scena Robocza), 7 pm

Twelve Angry Men (Dwunastu gniewnych 
ludzi), dir. R. Rychcik, Nowy Theatre (Teatr 
Nowy), Grand Stage (Duża Scena), 7 pm

Another play (Drugi spektakl), dir. A. 
Karasińska; Polski Theatre (Teatr Polski), 
Malarnia Stage (Malarnia), 7 pm

Aida, mus. dir. G. Chmura, dir. M. Weiss-
Grzesiński, Wielki Theater (Teatr Wielki), 7 pm

The Our Place, Our Music Concert: Groberska/ 
Hope Leslie/ Youth Novels; Zamek Culture 
Centre (CK ZAMEK), Grand Hall (Sala Wielka), 
7 pm

Concert: Pokahontaz REset Tour 2018 ; 
U Bazyla Club, 7 pm

Concert: Tomasz Stańko; Aula Artis Hall (Aula 
Artis), 7 pm

Concert titled The Winners of International 
Music Competitions (Zwycięzcy 
Międzynarodowych Konkursów Muzycznych): 
L. Vondráček – piano, M. Pijarowski 
– conductor, Orchestra of the Poznan 
Philharmonic, Assembly Hall of the Adam 
Mickiewicz University (Aula UAM), 7 pm

Photography course, also: April 19 and 26; 
Artistic Activity Centre of the University of the 
Arts (Centrum Aktywności Artystycznej, UAP)

Who will lay this egg (Kto wysiedzi to jajo), 
dir. Ireneusz Maciejewski; Animacji Theatre 
(Teatr Animacji); 9:30 am and 11:30 am

A meeting: Upcycling in jewellery (Upcycling 
w jubilerstwie) with the designer and founder 
of a jewellery collection, Anna Orska; University 
of the Arts (UAP), building B, hall no. 02, 1 pm

Senior Citizen Film Club: Maria Callas, 
dir. T. Volf; Zamek Culture Centre 
(CK ZAMEK), Cinema Hall (Sala Kinowa), 
1 pm

Serial Poets Meeting #53: G. Wróblewski; 
Zamek Culture Centre (CK ZAMEK), New 
Stage (Scena Nowa), 6 pm

Workshops: The Best District. Lazarus. (Fest 
Fyrtel. Łazarz); PIREUS Cultural Incubator 
(Inkubator Kultury PIREUS), 6 pm

Concert: In the land of operetta (W krainie 
operetki) by Natalia Majewska and Aleksandra 
Mazurek; Stokrotka Culture Centre (DK 
Stokrotka), 6:30 pm

Thursday on art: lecture titled Poznan to be 
pierced (Poznań do przekłucia) – as part of 
the Acupuncture of the city (Akupunktura 
miasta) exhibition, host: J. Głaz; Zamek Culture 
Centre (CK ZAMEK), Balcony Lounge (Hol 
Balkonowy), 6:30 pm

Dr@cula. Vagina dentata, dir. A. Biziuk; Polski 
Theatre (Teatr Polski), The Gallery (Galeria), 
7 pm

A concert accompanying the International 
Conference Renovation and restoration of 
historic organs and other keyboard instruments 
(Renowacja i restauracja zabytkowych organów 
i innych instrumentów klawiszowych); Aula 
Nova Hall, 7 pm

Concert: Sanluistango (Argentina); Blue Note 
Jazz Club, 7:30 pm
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Profil Gallery (Galeria Profil),  
ul. Św. Marcin 80/82

PBG Gallery Skalar Office Center, 
ul. Górecka 1

Arsenał Municipal Gallery  
(Galeria Miejska Arsenał), Stary Rynek 6 

National Museum (Muzeum Narodowe), 
Al. K. Marcinkowskiego 9

„Kreatura” Art Salon (Salon Sztuki 
„Kreatura”), ul. M. Chwiałkowskiego 14/5

Nova Lecture Hall (Aula Nova),  
ul. Św. Marcin 87

Lecture Hall of the Adam Mickiewicz 
University (Aula Uniwersytetu im. Adama 
Mickiewicza), ul. H. Wieniawskiego 1

Lubrański Hall of the Adam Mickiewicz 
University (Aula Lubrańskiego im. Adama 
Mickiewicza), ul. H. Wieniawskiego 1

S. Stuligrosz Lecture Hall  
(Aula im. S. Stuligrosza), ul. Św. Marcin 87

Music Salon – Feliks Nowowiejski Muzeum 
(Salon Muzyczny – Muzeum Feliksa 
Nowowiejskiego), al. Wielkopolska 11

Wielki Theatre (Teatr Wielki), ul. A. Fredry 9 

Nowy Theatre (Teatr Nowy), 
ul. J.H. Dąbrowskiego 5

Muzyczny Theatre (Teatr Muzyczny), 
ul. Niezłomnych 1E

Working Stage (Scena Robocza), 
ul. Grunwaldzka 22

Blue Note Club, ul. T. Kościuszki 79

Meskalina Club, Stary Rynek 6,

B17 Music Club, ul. Bułgarska 17
Dragon Club, ul. Zamkowa 3
Projekt LAB, ul. Grochowe Łąki 5
Piano Bar, ul. Półwiejska 42
Castle Cultural Centre (Centrum Kultury 
Zamek), ul. Św. Marcin 80/82
International Poznan Fair  
(Międzynarodowe Targi Poznańskie), 
ul. Głogowska 14 
Arena Hall (hala Arena),  
ul. S. Wyspiańskiego 33
The Raczynski Library  
(Biblioteka Raczyńskich), plac Wolności 19
House of Tram Driver (Dom Tramwajarza),  
ul. J. Słowackiego 19
World Trade Center, ul. Bukowska 12
Porta Posnania (Brama Posnania ICHOT), 
ul. Gdańska 2

ph
ot

o 
Fr

an
ci

sz
ka

 K
uj

aw
sk

a

Pr
es

s 
m

at
er

ia
ls

III NieKongres Animatorów Kultury 

9–11.04

Król

7.04

Pr
es

s 
m

at
er

ia
ls

Aquanet Jazz Festival

11–15.04

Pr
es

s 
m

at
er

ia
ls

Luxtorpeda i goście

14.04



RockandRoll or call me dad-in-law (Rokendrol 
albo mów mi teściu), dir. M. Zgaiński, Mój 
Theatre (Mój Teatr), 8 pm

Concert: Querer… touching the flamenco 
(Querer... dotykając flamenco) of Izabella 
Tarasiuk, Przemysław Hałuszczak and Andrzej 
Mazurek; PoemaCafe, 8 pm

Concert: Braids; On the Floor Stage (Scena na 
Piętrze), 8 pm

Extravaganza on power (Extravaganza o 
władzy), dir. J. Drozda; Polski Theatre (Teatr 
Polski), Basement under the Stage (Piwnica pod 
Sceną), 10 pm

April 7 (Saturday)

Course: Portrait sculpture (Rzeźba portretowa), 
also: April 14; Artistic Activity Centre of the 
University of the Arts (Centrum Aktywności 
Artystycznej, UAP)

Vernissage of the Lost Horizon exhibition 
by Daniła Tkaczenko; Photography Gallery 
(Galeria Fotografii pf)

Environmental workshops from the We’ve got 
a project! (Mamy projekt!) cycle; 2nd Youth 
House of Culture (MDK nr 2), 
hall no. 114, 9:30 am

A meeting with Szymon Góralczyk: Tales from 
islands and mainlands (Baśnie z wysp i lądów); 
Raczynski Library (Biblioteka Raczyńskich), 
department of Naramowice; 10 am

A lecture from the A revision before  (Powtórka 
przed) cycle, preparing for the Matura Exam 
in Polish literature and history, more at: www.
bracz.edu.pl/MHS/Muzeum Literackie Henryka 
Sienkiewicza; 10 am or 11 am

Plastic art workshops: Cardboard house (Domek 
kartonowy) from the TworzyMy cycle, age: 3–5, 

with guardians; 3rd Youth House of Culture 
(MDK nr 3), 10:30 am

Who will lay this egg (Kto wysiedzi to jajo), 
dir. Ireneusz Maciejewski; Animacji Theatre 
(Teatr Animacji); 11 am

Workshops from the Musical games at Master 
Feliks’ (Muzyczne zabawy u mistrza Feliksa) 
cycle, age: 3+; Music Salon – Feliks Nowowiejski 
Museum (Salon Muzyczny – Muzeum Feliksa 
Nowowiejskiego), 11 am

Tour of an exhibition for families: Treasure 
hunters (Poszukiwacze skarbów); Porta 
Posnania (Brama Poznania); 11 am

Board games tournament under the title of In 
Desert and Wilderness (W pustyni i w puszczy); 
Henryk Sienkiewicz Literary Museum (Muzeum 
Literackie H. Sienkiewicza), 11 am

Workshops: What does the tree hide? (Co 
ukrywa drzewo?), age: 3–5; Zamek Culture 
Centre (CK ZAMEK), The Playroom 
(Bawialnia), 11-11:45 am

Family workshops: Travel set. A box of toys 
(Zestaw podróżny. Pudełko z zabawkami); 
Arsenal Municipal Gallery (Galeria Miejska 
Arsenał), 11 am – 1 pm

18th Festival of Passion and Paschal Music: The 
organ recital of Michał Kocot; The Poznan Fara 
Basilica Minor (Bazylika Farna), 11:30 am

Activities 18th Adventure: Museum-belonging 
trends in fashion. What people wore in the past 
and what is the difference between these outfits 
and those of the contemporary times (Przygoda 
XVIII: Muzealne mody. Jak się kiedyś ubierano 
i czym się ten strój różni od współczesnego), 
from the Museum Children’s Academy 
(Muzealna Akademia Dziecięca) cycle; National 
Museum (Muzeum Narodowe), 11:15 am

Meeting: Grimm Brothers, Hansel and the 
Witch (Bracia Grimm, Jaś i Baba Jaga), from the 

Czytaty 2 cycle; Raczynski Library (Biblioteka 
Raczyńskich), hall no. 1, 12 pm

Sport event: Athletic Welcoming of Spring 
(Sportowe Powitanie Wiosny); The Olimp 
Cooperative Stadium (Spółdzielczy Stadion 
Sportowy Olimp) at the Rusa Residential Estate, 
12 pm

A walk: Unholy Lazarus (Nieświęty Łazarz) 
– part of the Acupuncture of the City 
(Akupunktura miasta) exhibition, 
host: Ł. Trusewicz; gathering: 
square at the  crossing of Graniczna, 
Łukaszewicza and Małeckiego Streets, 12 pm

Curator’s guided tour of the From near and far. 
The Poznan Cathedral on old images (Z bliska 
i z daleka. Katedra poznańska na dawnych 
widokach) exhibition; Museum of the History 
of Poznan (Muzeum Historii Miasta Poznania); 
12 pm

Meeting: Doll houses – a game only for the adults 
(Domki dla lalek – zabawa tylko dla dorosłych); 
Museum of Applied Arts – the Przemysł 
Castle (Muzeum Sztuk Użytkowych – Zamek 
Przemysła), 1 pm

Music workshops: The world of sounds and 
imagination (Świat dźwięku i wyobraźni), from 
the Kids on the Floor (Dzieciaki na Piętrze) 
cycle; On the Floor Stage (Scena na Piętrze), 
3 pm and 5 pm

Aunt Jadzia (Ciocia Jadzia) by the Fuzja Theatre 
(Teatr Fuzja), from the Kids on the Floor 
(Dzieciaki na Piętrze) cycle; On the Floor Stage 
(Scena na Piętrze), 4 pm

Vernissage of the No compromises! Julia 
Woykowska in the Poznan of the 19th century 
(Bez kompromisów! Julia Woykowska w XIX-

wiecznym Poznaniu) exhibition, open till June 
24; Porta Posnania (Brama Poznania), 4 pm

The President’s Suit (Garnitur prezydenta) 
– soundreading, aut. and dir. M. Prześluga; 
Animacji Theatre (Teatr Animacji), 5 pm

Twelve Angry Men (Dwunastu gniewnych 
ludzi), dir. R. Rychcik, Nowy Theatre (Teatr 
Nowy), Grand Stage (Duża Scena), 5 pm

Another play (Drugi spektakl), dir. A. 
Karasińska; Polski Theatre (Teatr Polski), 
Malarnia Stage (Malarnia), 5 pm

The Zumba Marathon of the Winogrady District 
with Jakub Urbański; Pod Lipami Culture 
Centre (ODK Pod Lipami), 5:30 pm

Vernissage of the Conditioned reflexes (Odruchy 
warunkowe) exhibition by Sylwia Owczarek, 
open till April 21; Centralne Oko Gallery 
(Galeria Centralne Oko), 6 pm

Alibi for rent (Alibi do wynajęcia), dir. 
M. Zgaiński, Mój Theatre (Mój Teatr), 6 pm

Whatever happened to Betty Lemon (Co się 
właściwie stało z Betty Lemon?) – monodrama 
by I. Dudzińska; Nowy Theatre (Teatr Nowy), 
Third Stage (Trzecia Scena); 6 pm

467th Poznan Concert titled The Winners of 
International Music Competitions (Zwycięzcy 
Międzynarodowych Konkursów Muzycznych): 
L. Vondráček – piano, M. Pijarowski 
– conductor, Orchestra of the Poznan 
Philharmonic, Assembly Hall of the Adam 
Mickiewicz University (Aula UAM), 6 pm

Vernissage of the Estetyka i uprzedzenia – 
Aesthetics & Bias exhibition, curators: Adina 
Bar-On and Marek Wasilewski, open till May 

6; Arsenal Municipal Gallery (Galeria Miejska 
Arsenał), 7 pm

The Argentinian Night with Astor Piazzolla 
(Argentyńska noc z Piazzollą); Muzyczny 
Theatre (Teatr Muzyczny), 7 pm

Population density – history of an explosion 
(Gęstość zaludnienia – historia wybuchu) by 
Kana Theatre (Teatr Kana) from Szczecin; 
dir. Krzysztof Popiołek; Ósmego Dnia Theatre 
(Teatr Ósmego Dnia), 7 pm

Concert of Piotr Woźniak and Anna Papierz; 
PoemaCafe, 7 pm

Concert: The Dumplings Orchestra; Tama Club, 
7 pm

Levin, dir. P. Dąbrowski; STA Stage (Scena STA), 
7:03 pm

Cracovians and Highlanders (Krakowiacy 
i Górale), dir. M. Kmiecik; Polski Theatre (Teatr 
Polski), Grand Stage (Duża Scena); 7:30 pm

Concert: Waldemar Rychły, Dominika 
Dołżyńska; The Evangelical-Augsburg Parish 
(Parafia Ewangelicko-Augsburska), 5 Obozowa 
Street, 7:30 pm

Concert: Quality Hard Fest: RusT, Lady Strange, 
Strange Clouds; Blue Note Jazz Club, 7:30 pm

Naked in the jelly (Nago w kisielu); 
dir. M. Zgaiński; Mój Theatre (Mój Teatr); 8 pm

IP, Individual Presences (IP, Istnienia 
Poszczególne), dir. M. Chuda, T. Zajcher, 
U Przyjaciół Theatre (Teatr U Przyjaciół), 8 pm

Concert: Pablopavo i Ludziki; Events Hall (Sala 
Widowiskowa) of The Suchy Las Cultural Centre 
and Public Library (CKiBP Suchy Las), 8 pm

Concert: Youth Code; Pod Minogą Club, 8 pm

Concert: Król; On the Floor Stage (Scena na 
Piętrze), 9 pm

Extravaganza on power (Extravaganza 
o władzy), dir. J. Drozda; Polski Theatre (Teatr 
Polski), Basement under the Stage (Piwnica pod 
Sceną), 10:30 pm

Concert: Stil vor Talent Night: Teenage Mutants 
and Channel X; Tama Club, 11 pm

April 8 (Sunday)

Without a hitch (Jak po sznurku) of the Blum 
Theatrical Studio (Studio Teatralne) Blum; 
Concordia Design Building, 
10 am and 11:30 am

3rd Chamber Forum of Early Music, April 8-10; 
S. Stuligrosz Hall (Aula im. S. Stuligrosza) and 
Chamber Hall (Sala Kameralna) of the Music 
Academy (Akademia Muzyczna); from 10 am

A trip: The Shrines to the Virgin Mary of Poznan 
(Poznańskie sanktuaria Maryjne); gathering 
on the top of the Przemysł Hill (Wzgórze 
Przemysła) in front of the St Antoni Padewski’s 
Church, 11 am

Who will lay this egg (Kto wysiedzi to jajo), 
dir. Ireneusz Maciejewski; Animacji Theatre 
(Teatr Animacji); 11 am

Theatrenings (Teatranki) – theatrical games for 
kids and parents; Polski Theatre (Teatr Polski); 
foyer on the 1st floor, 11 am

A play: Strange animals (Dziwne zwierzęta), 
age: 3–9; Dragon Club, 11 am

My Life As a Courgette (Nazywam się cukinia); 
dir. C. Barras, age: 10+; Zamek Culture Centre 
(CK ZAMEK), Cinema Hall (Sala Kinowa), 
12 pm

Concert: Sylwia Lipka Up to date (Na fali); 
support: Bartek Kaszuba; U Bazyla Club, 4 pm

Concert of the Entr’Acte Orchestra; Polski 
Theatre (Teatr Polski), Grand Stage (Duża 
Scena), 4:30 pm
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Twelve Angry Men (Dwunastu gniewnych 
ludzi), dir. R. Rychcik, Nowy Theatre (Teatr 
Nowy), Grand Stage (Duża Scena), 5 pm

Another play (Drugi spektakl), 
dir. A. Karasińska; Polski Theatre (Teatr Polski), 
Malarnia Stage (Malarnia), 5 pm

RockandRoll or call me dad-in-law (Rokendrol 
albo mów mi teściu), dir. M. Zgaiński, Mój 
Theatre (Mój Teatr), 8 pm

Kagyuma – concert of winners of the Remember 
Osiecka (Pamiętajmy o Osieckiej) competition; 
Nowy Theatre (Teatr Nowy), New Stage (Scena 
Nowa), 6 pm

Aida, mus. dir. G. Chmura, dir. M. Weiss-
Grzesiński, Wielki Theater (Teatr Wielki), 6 pm

Introduction to the 3rd Non-congress of 
Cultural Animators, screening of the Pride 
(Dumni i wściekli) film, dir. M. Warchus, and 
Cooperation the Poznan way (Współpraca po 
poznańsku) discussion; Zamek Culture Centre 
(CK ZAMEK), Cinema Hall (Sala Kinowa), 
6 pm

Concert: Jerzy Filar – promotion of the new Two 
souls (Dwie Dusze) album; Blue Note Jazz Club, 
7 pm

Levin, dir. P. Dąbrowski; STA Stage (Scena STA), 
7:03 pm

Cracovians and Highlanders (Krakowiacy 
i Górale), dir. M. Kmiecik; Polski Theatre (Teatr 
Polski), Grand Stage (Duża Scena); 7:30 pm

Concert: Low Roar; On the Floor Stage (Scena 
na Piętrze), 8 pm

Whatever happened to Betty Lemon (Co się 
właściwie stało z Betty Lemon?) – monodrama 
by I. Dudzińska; Nowy Theatre (Teatr Nowy), 
Third Stage (Trzecia Scena); 8:30 pm

April 9 (Monday)

Barbarian Invasion 2018 „Twarze/Faces”, April 
9-14, more at: www.barakkultury.pl

3rd Non-congress of Cultural Animators, April 
9-11, more at: ckzamek.pl

Academic lecture at the cinema: Film music, 
music in film (Muzyka filmowa, muzyka w 
filmie), Diabolus in Musica (IV), The Shining 
(Lśnienie), dir. S. Kubrick; Zamek Cultural 
Centre (CK ZAMEK), Cinema Hall (Sala 
Kinowa), 11:30 am

Inauguration of football competition of the 43rd 
Rataje Football League; The Olimp Cooperative 
Stadium (Spółdzielczy Stadion Sportowy Olimp) 
at the Rusa Residential Estate, 4:30 pm

Little giant (Olbrzymek), dir. J. Moszkowicz; 
Common Stage (Scena Wspólna), 10 am

Cinema with a dummy: Mug (Twarz), 
dir. M. Szumowska; Zamek Culture Centre (CK 
ZAMEK), Cinema Hall (Sala Kinowa), 1 pm

Theatrical workshops – presentation of favourite 
books on the International Children’s Book Day; 
Stokrotka Culture Centre (DK Stokrotka), 4 pm

Zorkownia by A. Kaluga – performative 
reading; Polski Theatre (Teatr Polski), Basement 
under the Stage (Piwnica pod Sceną), 5 pm

Curator’s guided tour of the Funeral diaries 
(Dzienniki żałobne) exhibition by Barbara 
Mydlak; Jak Gallery (Galeria Jak), 6 pm

Vernissage of the exhibition by Kinga Popiela, 
laureate of the Maria Dokowicz Competition; 
MG UAP; open till April 15; Curators’Lab 
Gallery, 6 pm

Creative workshops for adults: From an idea to 
an effect. A good script as a basis for success and 
a tool for change (Od pomysłu do efektu. Dobry 
scenariusz podstawą sukcesu i narzędziem 
zmiany) – part of the Acupuncture of the city 
(Akupunktura miasta) exhibition, host: P. 
Libicki; Zamek Culture Centre (CK ZAMEK), 
hall no. 304, 6:30 pm

Great John Barrymore (Wielki John Barrymore) 
by STU Theatre (Teatr STU), dir. K. Jasiński; 
Aula Artis Hall (Aula Artis), 7 pm

Twelve Angry Men (Dwunastu gniewnych 
ludzi), dir. R. Rychcik, Nowy Theatre (Teatr 
Nowy), Grand Stage (Duża Scena), 7 pm

Angel of the Odd (Anioł dziwnych przypadków) 
by B. Coli, ; mus. dir. G. Wierus, dir. K. 
Cicheński; Wielki Theatre (Teatr Wielki), 7 pm

Meeting: Bookflow in the Culture 
Centre(Książkotok w ODeKu); Słońce Culture 
Centre (ODK Słońce), 7 pm

Concert Masterpieces of chamber music 
(Arcydzieła kameralistyki); Aula Nova Hall 
(Aula Nova), 7 pm

Another play (Drugi spektakl), 
dir. A. Karasińska; Polski Theatre (Teatr Polski), 
Malarnia Stage (Malarnia), 7:30 pm

Screening of the The best fireworks ever 
(Najpiękniejsze fajerwerki ever) film, dir. A. 
Terpińska, event accompanying the 3rd Non-
congress of Cultural Animators; Zamek Culture 
Centre (CK ZAMEK), Cinema Hall (Sala 
Kinowa), 7:45 pm

Concert: Micke Bjorklof & Blue Strip; Blue Note 
Jazz Club, 8 pm

Kitchen stories (Historie kuchenne), 
dir. A. Elsner, M. Jagniewska, event 
accompanying the 3rd Non-congress of Cultural 
Animators; gathering: entrance B to Zamek 
Culture Centre (CK ZAMEK), 9:30 pm and 11 
pm

April 11 (Wednesday)

Forgotten stories (Opowieści z niepamięci), 
dir. D. Paiva; Animacji Theatre (Teatr Animacji), 
9:30 pm

Little giant (Olbrzymek), dir. J. Moszkowicz; 
Common Stage (Scena Wspólna), 10 am

Zorkownia by A. Kaluga – performative 
reading; Polski Theatre (Teatr Polski), Basement 
under the Stage (Piwnica pod Sceną), 5 pm

Thumbelina (Calineczka); Pod Lipami Culture 
Centre (ODK Pod Lipami), 5 pm

Vernissage of the Let’s leave and return… 
Ways of life and creative routes of Włodzimierz 
Odojewski (Jedźmy, wracajmy... Drogi życia 
i szlaki twórcze Włodzimierza Odojewskiego) 
exhibition; Raczynski Library (Biblioteka 
Raczyńskich), Atanazy Gallery (Galeria 
Atanazego), 6 pm

Pre-premiere of the 120 Beats per Minute 
(120 uderzeń serca) film, dir. R. Campillo, 
event accompanying the 3rd Non-congress 
of Cultural Animators; Zamek Culture Centre 
(CK ZAMEK), Cinema Hall (Sala Kinowa), 
6 pm

Residents in the residence: meeting with Dawid 
Misiorny; Zamek Culture Centre (CK ZAMEK), 
Balcony Lounge (Hol Balkonowy), 6:30 pm

Concert: Scena Przestrzeni Głosu; Blue Note 
Jazz Club, 7 pm

Another play (Drugi spektakl), 
dir. A. Karasińska; Polski Theatre (Teatr Polski), 
Malarnia Stage (Malarnia), 7:30 pm

The Jazz Era – Aquanet Jazz Festival (Era 
Jazzu – Aquanet Jazz Festival): Nicholas Payton 
From New Orleans to Grammy; Zamek Culture 
Centre (CK ZAMEK), Grand Hall (Sala Wielka), 
8 pm

Vernissage of the Open Studio exhibition by 
Małgorzata Myślińska, open till April 15; Zamek 
Culture Centre (CK ZAMEK), hall no. 101, 
8 pm

ZAMEK Film Discussion Club: Easy, dir. A. 
Magnani; Zamek Culture Centre (CK ZAMEK), 
Cinema Hall (Sala Kinowa), 8:30 pm

April 12 (Thursday)

Forgotten stories (Opowieści z niepamięci), 
dir. D. Paiva; Animacji Theatre (Teatr Animacji), 
9:30 pm

17th Stanisław Kulczyński Polish Choir 
Conducting Competition, April 12-14; S. 
Stuligrosz Hall (Aula im. S. Stuligrosza), 
from 10 am

A meeting with the young students of the 72nd 
Elementary School and a performance of the 
Młodych Theatre (Teatr Młodych) as part of the 
Senior Citizen Club; Stokrotka Culture Centre 
(DK Stokrotka), 12 pm

A meeting: As a medium of various contents 
(Jako medium różnorodnych treści), from the 
„MotywARTory” Thursdays for the senior citizens 
(Czwartki dla seniorów „MotywARTory”) cycle; 
National Museum (Muzeum Narodowe), 12:15 
pm

Senior Citizen Film Club: Mug (Twarz), dir. M. 
Szumowska; Zamek Culture Centre (CK 
ZAMEK), Cinema Hall (Sala Kinowa), 1 pm

Tour for intellectually disabled persons: 
Everything is clear! (Wszystko jasne!); Porta 
Posnania (Brama Poznania), 1 pm

Curator’s guided tour of the Estetyka i 
uprzedzenia – Aesthetics & Bias exhibition; 
Arsenal Municipal Gallery (Galeria Miejska 
Arsenał), 5 pm

Vernissage of the photo exhibition by Paweł 
Anders: Glory to the insurgents (Chwała 
powstańcom); The Gallery of the Regional 
Public Library and Culture Animation Center 
(Galeria WBPiCAK), 5 pm

Vernissage of the Orient Express exhibition, 
artists: Paweł Jaszczuk, Sławomir Brzoska, Max 
Skorwider, Michał Boym, Janek Simon, Centrala 
Rybna, Ewa Kulesza, Michał Werda, open till 
May 20; Grand Stage Gallery of the University of 
the Arts (Galeria Duża Scena UAP), 6 pm

Meeting: Friendship Studio (Studio Przyjaźni); 
Słońce Culture Centre (ODK Słońce), 6 pm

Lecture: “We shall not let our language be 
buried”. The partitions and the language of 
the residents of the Poznan area („Nie damy 
pogrześć mowy”. Zabory a język mieszkańców 
Poznańskiego), as part of the The Poznan 
method for independence (Poznański sposób na 
niepodległość) project – lecturer: Professor Jerzy 
Sierociuk; Session Hall of the Poznań Society of 
Friends of Sciences (Sala Posiedzeń PTPN), 
18 Mielżyńskiego Street, 6 pm

Vernissage of the photo exhibition by Maria 
Polańska Festival of the Indians of both 
Americas (Festiwal Indian obu Ameryk); 
Stokrotka Culture Centre (DK Stokrotka), 
6:30 pm

Thursday on art: St Martin RENOVATED. 
Architectural plans as part of the Centrum 
Project (Święty Marcin OD-NOWA. Plany 
architektoniczne w ramach Projektu Centrum), 
part of the Acupuncture of the city (Akupunktura 
miasta) exhibition, host: G. Tracz; Zamek 
Culture Centre (CK ZAMEK), Balcony Lounge 
(Hol Balkonowy), 6:30 pm

Vernissage of the Architecture after the sunset 
(Architektura po zachodzie słońca) exhibition 
by Joanna Rajkowska, open till May 14; :SKALA 
Gallery (Galeria :SKALA), 7 pm

Vernissage of the In women’s eyes (W oczach 
kobiet) exhibition by Jowita Trzcielińska, open 
till April 24; Kolegiacki Art.; 5 Kolegiacki 
Square, 7 pm
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Merylin Mongoł by Ateneum Theatre (Teatr 
Ateneum), dir. B. Linda; Wielki Theatre (Teatr 
Wielki), 5:30 pm and 8:30 pm

Come now go (Chodź teraz idź) by Ingeborg von 
Zadow, from the Read Stage (Scena Czytana) 
cycle; Common Stage (Scena Wspólna), 6 pm

Vernissage of paintings by Aldona Wiśniewska 
My Horse Stud (Moja stadnina); Pod Lipami 
Culture Centre (ODK Pod Lipami), 6 pm

The gods (Bogowie) by the Kabaret Młodych 
Panów; Muzyczny Theatre (Teatr Muzyczny), 6 
pm and 8:30 pm

Powszechny Theatre: The centre is where I 
am (Środek jest tam, gdzie jestem ja), dir. E. 
Szumska, by W. Deneka Nowi w Nowym 
theatrical group, event accompanying the 3rd 
Non-congress of Cultural Animators; Zamek 
Culture Centre (CK ZAMEK), Grand Hall (Sala 
Wielka), 6:30 pm

Bogusławski Gala; Polski Theatre (Teatr Polski), 
Grand Stage (Duża Scena), 7 pm

Theatrical play: The Quartet (Kwartet); Events 
Hall (Sala Widowiskowa) of The Suchy Las 
Cultural Centre and Public Library (CKiBP 
Suchy Las), 7 pm

Concert: Poparzeni Kawą Trzy; B17 Club, 7 pm

Concert of Alicja Majewska and Włodzimierz 
Korcz – Round Anniversary; Earth Hall (Sala 
Ziemi), 7 pm

Gala concert of the Department of Historic 
Instruments; Aula Nova Hall (Aula Nova), 7 pm

Concert: Andrzej Poniedzielski; Blue Note Jazz 
Club, 7 pm

Cinema Italia Oggi 2018 in Poznan, April 9-15, 
Review of New Italian Cinema: Friends by 
Chance, dir. F. Bruni; Zamek Cultural Centre 
(CK ZAMEK), Cinema Hall (Sala Kinowa), 
8:30 pm

April 10 (Tuesday)

Course: Video production, also: April 17 and 24; 
Artistic Activity Centre of the University of the 
Arts (Centrum Aktywności Artystycznej, UAP)

Artistic activities: Jerzy Treliński. This is me 
(Jerzy Treliński: Taki ja), from the Performers 
(Sztukmistrzowie) cycle, age: 9–12; Arsenal 
Municipal Gallery (Galeria Miejska Arsenał), 
9 am – 12 pm (activities for two groups, ½ hour 
each)

Forgotten stories (Opowieści z niepamięci), 
dir. D. Paiva; Animacji Theatre (Teatr Animacji), 
9:30 pm



Meeting on the  Virus of mobilisation. The 
dance and the creation of reality (1455-1795) 
[Wirus mobilizacji. Taniec a kształtowanie się 
nowoczesności (1455–1795)] publication of 
W. Klimczyk; Studio of the Polish Dance Theatre 
(Studio PTT), 4 Kozia Street, 7 pm

Don’t tell anyone (Nie mów nikomu), scen. and 
dir. A. Ziajski; Working Stage (Scena Robocza); 
7 pm

Another play (Drugi spektakl), 
dir. A. Karasińska; Polski Theatre (Teatr Polski), 
Malarnia Stage (Malarnia), 7 pm

Concert: Chamber String Orchestra of the 
Ignacy Jan Paderewski Academy of Music, 
M. Derewecki – art. dir, concertmaster; Aula 
Nova Hall (Aula Nova), 7 pm

Concert: Elenor Grey and Mokrofon, U Bazyla 
Club, 7 pm

Concert: Buslav; Blue Note Jazz Club, 7 pm

Appendix, dir. T. Zajcher; U Przyjaciół Theatre 
(Teatr U Przyjaciół); 8 pm

The Jazz Era – Aquanet Jazz Festival (Era Jazzu 
– Aquanet Jazz Festival): Tingvall Trio, Nordic 
Sounds, Jazzy Night; Zamek Culture Centre (CK 
ZAMEK), Grand Hall (Sala Wielka), 8 pm

Concert: Ted Nemeth; Pod Minogą Club, 8 pm

Cinema Italia Oggi 2018 in Poznan, Review of 
New Italian Cinema: The Girl in the Fog; 
dir. D. Carrisi; Zamek Culture Centre (CK 
ZAMEK), Cinema Hall (Sala Kinowa), 8:30 pm

Extravaganza on power (Extravaganza o 
władzy), dir. J. Drozda; Polski Theatre (Teatr 
Polski), Basement under the Stage (Piwnica pod 
Sceną), 10:30 pm

April 13 (Friday)

Vernissage of the Athletic sewing (Plecienie 
lekkoatletyczne) exhibition by Magdalena 
Starska, open till May 6; Arsenal Municipal 
Gallery (Galeria Miejska Arsenał)

Little frog (Żabka), dir. F. Montecchi, Animacji 
Theatre (Teatr Animacji), 9:30 am and 11 am

First day of the Who was a king, who was not 
a king – the rulers of the Ancient Mesopotamia 
(Kto był królem, kto nie był królem – władcy 
starożytnej Mezopotamii) exhibition; open 
till September 30; Archaeological Museum 
(Muzeum Archeologiczne), from 10 am

Concert at noon – organists; Aula Nova Hall 
(Aula Nova), 12 pm

Sentenced. Młyńska 1 (Osadzeni. Młyńska 
1), perofrming:. E. Wójciak, A. Borowski, 

M. Pańko – mezzosoprano, A. Bernacka – 
mezzosoprano, J. Kaspszyk – conductor,

Orchestra of the Poznan Philharmonic,

Assembly Hall of the Adam Mickiewicz 
University (Aula UAM), 7 pm

Concert of the Panoptikum group; Na Skarpie 
Culture Centre (DK Na Skarpie), 7:30 pm

Blind date (Randka w ciemno), dir. M. Zgaiński, 
Mój Theatre (Mój Teatr), 8 pm

Show of vocal and acting skills: My way; 
PoemaCafe, 8 pm

The Jazz Era – Aquanet Jazz Festival (Era Jazzu 
– Aquanet Jazz Festival): E.J.Strickland Quartet; 
Blue Note Jazz Club, 8 pm

Cinema Italia Oggi 2018 in Poznan, Review of 
New Italian Cinema: Wife and Husband; dir. S. 
Godano; Zamek Culture Centre (CK ZAMEK), 
Cinema Hall (Sala Kinowa), 8:30 pm

Extravaganza on power (Extravaganza o 
władzy), dir. J. Drozda; Polski Theatre (Teatr 
Polski), Basement under the Stage (Piwnica pod 
Sceną), 10:30 pm

April 14 (Saurday)

Workshops: Art – how is it done? (Sztuka – jak 
to się robi?), also April 21; Artistic Activity 
Centre of the University of the Arts (Centrum 
Aktywności Artystycznej, UAP)

Design basics for youth, also: April 21; Artistic 
Activity Centre of the University of the Arts 
(Centrum Aktywności Artystycznej, UAP).

National Philatellistic Exchange Meetings; Na 
Skarpie Culture Centre (DK Na Skarpie), 9 am

A trip: Poznan in anecdotes and half-seriously 
(Poznań w anegdocie i z przymrużeniem oka); 
gathering in front of the Opera, Fredry Street, 
10 am and 3 pm

A lecture from the A revision before  (Powtórka 
przed) cycle, preparing for the Matura Exam 
in Polish literature and history, more at: www.
bracz.edu.pl/MHS/Muzeum Literackie Henryka 
Sienkiewicza; 10 am or 11 am

Open doors of the University of the Arts; 
University of the Arts (UAP), 10 am – 4 pm

Plastic art workshops: Vestibule (Wiatrołap), 
from the TworzyMy cycle, age: 3–5, with 
guardians; 3rd Youth House of Culture (MDK 
nr 3), 10:30 am

Activities for families with children: Musical 
carpet (Muzyczny dywan); Porta Posnania 
(Brama Poznania), 10:30 am and 12 pm

Meeting from the Family reading with asz.
theatre (Rodzinne czytanie z asz.teatrem) cycle; 
Raczynski Library (Biblioteka Raczyńskich), 
Children’s Library (Biblioteka dla Dzieci), 11 am

Family workshops: Dialogue through mobility 
(Dialog poprzez ruch); age: 5–8; Słodownia +3 
Studio (Studio Słodownia 3+), 11 am

Early music concert by students of the Świat 
Gitary Studio; Music Salon – Feliks Nowowiejski 
Museum (Salon Muzyczny – Muzeum Feliksa 
Nowowiejskiego), 11 am

Meeting under the Open monument (Zabytek 
otwarty) action; Polski Theatre (Teatr Polski), 
11 am

Guided tour for families: Let’s build Ostrów 
Tumski (Zbudujmy Ostrów Tumski); Porta 
Posnania (Brama Poznania), 11 am

Board games tournament under the title of In 
Desert and Wilderness (W pustyni i w puszczy); 
Henryk Sienkiewicz Literary Museum (Muzeum 
Literackie H. Sienkiewicza), 11 am

Holy socks! (A niech to Gęś kopnie!), 
dir. M. Guśniowska; Animacji Theatre (Teatr 
Animacji); 11 am and 1 pm

Workshops: Crazy dances (Tańce wywijańce), 
age: 3–5; Zamek Culture Centre (CK ZAMEK), 
The Playroom (Bawialnia), 11 am – 11:45 am

Workshops for adults: Athletic sewing (Plecienie 
lekkoatletyczne) exhibition by Magdalena 
Starska, Arsenal Municipal Gallery (Galeria 
Miejska Arsenał), 11 am – 2 pm

Meeting: Józef Czapski, “The St Lazare Station 
in Paris”, 1952 (Józef Czapski, „Stacja St. Lazare 
w Paryżu”, 1952 ; National Museum (Muzeum 
Narodowe), 11:15 am

Workshops for families, concerning two books: 
Alfabet polski and  Kto ty jesteś?; National 
Museum (Muzeum Narodowe), 11:15 am

Plastic art and technical activities: The ZPs 
(Zetpety); 2nd Youth House of Culture (MDK 
nr 2), hall no. 114, 11:35 am

18th Festival of Passion and Paschal Music: 
The organ recital of Zuzanna Bator and Maciej 
Bator; The Poznan Fara Basilica Minor (Bazylika 
Farna), 11:45 am

A meeting: Aleksander Przybylski on the 
poverty estate in Naramowice (Aleksander 
Przybylski o osiedlu biedy w Naramowicach); 
Raczynski Library (Biblioteka Raczyńskich), the 
department of Naramowice, Rubież Street, 
12 pm

A walk along Św. Marcin Street and workshops: 
Feel the City: what in fact is the revitalization? 
[Poczuj miasto: Co to (naprawdę) jest 
rewitalizacja?]; gathering: Zamek Culture 
Centre (CK ZAMEK), Main Lounge (Hol 
Główny), 12 pm

Workshops for children: Following the traces 
of kings and princesses in the Poznan Cathedral 
(Śladami królów i księżniczek w poznańskiej 
katedrze); Museum of the History of Poznan 
(Muzeum Historii Miasta Poznania), 12:15 pm

Lecture by Jarosław Mulczyński: Artistic life 
in Poznan between 1919 and 1939 (Życie 
artystyczne w Poznaniu w latach 1919–1939); 
Museum of the History of Poznan (Muzeum 
Historii Miasta Poznania), 1 pm

A meeting with Anna Skowrońska, author of the 
Alfabet polski book, and Joanna Olech, author 
of Kto ty jesteś?; National Museum (Muzeum 
Narodowe), 1 pm

Drum playing workshops by Afropoland, from 
the Kids on the Floor  (Dzieciaki na Piętrze); On 
the Floor Stage (Scena na Piętrze), 
3 pm and 5 pm

Fran the Thunder (Frania Piorun) by Lalki i 
Aktora Theatre from Wałbrzych (Teatru Lalki 
i Aktora w Wałbrzychu), from the Kids on the 
Floor cycle (Dzieciaki na Piętrze); On the Floor 
Stage (Scena na Piętrze), 4 pm

Concert: 50th birthday of „Litza”, perf. 
Luxtorpeda and guests: Penerra, EneDueRabe, 
Armia; Zamek Culture Centre (CK ZAMEK), 
Grand Hall (Sala Wielka), 4 pm

Operetta concert: Love duets and arias (Duety 
i arie miłosne); Na Pięterku Culture Centre (DK 
Na Pięterku), 5 pm

Blind date (Randka w ciemno), dir. M. Zgaiński, 
Mój Theatre (Mój Teatr), 6 pm

Baron Munchhausen, dir. K. Dworakowski; 
Animacji Theatre (Teatr Animacji), 6 pm

Little swamp (Mokradełko), dir. M. Grabowski; 
Nowy Theatre (Teatr Nowy), Grand Stage (Duża 
Scena), 6 pm

18th Festival of Passion and Paschal Music: 
koncert finałowy Ego sum pastor bonus: J. Billert 
– recitations, Collegium Cantorum Chamber 
Choir, Assembly of Historical Instruments 
Group conducted by. M. Kwaśnik-Chmielewska; 
Church of the Grace of God, 6 pm

The Metropolitan Opera Live in HD: Luisa 
Miller, G. Verdi; Zamek Culture Centre (CK 
ZAMEK), Cinema Hall (Sala Kinowa), 6:30 pm

K of P. Demirski, dir. M. Strzępka, Polski 
Theatre (Teatr Polski), Grand Stage (Duża 
Scena), 7 pm

Angel of the Odd (Anioł dziwnych przypadków) 
by B. Coli, ; mus. dir. G. Wierus, dir. K. 
Cicheński; Wielki Theatre (Teatr Wielki), 7 pm

Theatrical play: The Art of Loving (Sztuka 
kochania) by Cabaret BB; PoemaCafe, 7 pm

Concert Tribute to Dirty Dancing – Music & 
Dance Show; Earth Hall (Sala Ziemi), 7 pm

Concert: Forever Child Tour: Agnieszka 
Chylińska; B17 music club, 7 pm

17th Stanisław Kulczyński Polish Choir 
Conducting Competition; Aula Nova Hall (Aula 
Nova), 7 pm

The Audience (Widzowie), dir. B. Bukowski; 
STA Stage (Scena STA), 7:03 pm
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T.X Janiszewski, M. Kęszycki; Ósmego Dnia 
Theatre (Teatr Ósmego Dnia), 1 pm and 7 pm

Dance party for senior citizens; Słońce Culture 
Centre (ODK Słońce), 5 pm

Creative activities for smal inventors: At 
Leonardo’s Studio (W pracowni Leonarda), age: 
7–11; 3rd Youth House of Culture (MDK nr 3), 
5:30 pm

Workshops for adults: Athletic sewing (Plecienie 
lekkoatletyczne) first group, next groups: April 
14, Magdalena Starska, open till May 6; Arsenal 
Municipal Gallery (Galeria Miejska Arsenał)

Concert: We Hate Roses & Highfly; Mustang 
Live Club, 6 pm

Baron Munchhausen, dir. K. Dworakowski; 
Animacji Theatre (Teatr Animacji), 6 pm

Concert Punky Reggae live 2018: The Analogs, 
Gutek, Farben Lehre, SIQ; U Bazyla Club, 6 pm

A meeting: In the circles of the old Polish 
language (W kręgu staropolszczyzny). Michał 
Grudziński reading Soplica’s Memorabilia 
(Pamiątki Soplicy) by Henryk Rzewuski – 
Gawęda Sawa; Museum of Applied Arts – the 
Przemysł Castle (Muzeum Sztuk Użytkowych – 
Zamek Przemysła), 6 pm

Alibi at hand (Alibi od zaraz) – guest play; 
Apollo Cinema and Theatre (Kinoteatr Apollo), 
6 pm and 9 pm

Vernissage of the Calm Days exhibition by 
Michała Knyhaus and Ula Lucińska, open till 
May 11; 9/10 Gallery (Galeria 9/10), 7 pm

Vernissage of the Jewellery-related stories 
(Biżuteryjne historie) exhibition on the 20th 
anniversary of existence of the YES Gallery; 
open till May 8; YES Gallery (Galeria YES), 
7 pm

Little swamp (Mokradełko), dir. M. Grabowski; 
Nowy Theatre (Teatr Nowy), Grand Stage (Duża 
Scena), 7 pm

The Reserve (Rezerwat), the Barbarzyńcy PL 
cabaret; Zamek Culture Centre (CK ZAMEK), 
New Stage (Scena Nowa), 7 pm

128th Fair Concert Valkyrie (Walkiria):

J. Lundgren – baritone, E. Vesin – soprano, 
E. Johansson – soprano, M. Molendowska – 
soprano,

J. Zawartko – soprano, M. Świostek – soprano,

A. Rehlis – mezzosoprano, W. Chodowicz – 
soprano,

A. Lubańska – mezzosoprano,



ATTENTION! PREMIERE! Beniowski. A 
ballad with no hero; dir. M. Warsicka; Nowy 
Theatre, Nowa Stage; 7:30 pm

My old husband, my new wife (Mój stary mąż, 
moja nowa żona), dir. M. Puchalski, Mój Theatre 
(Mój Teatr), 8 pm

The Jazz Era – Aquanet Jazz Festival (Era 
Jazzu – Aquanet Jazz Festival): Sarah McKenzie; 
Assembly Hall of the Adam Mickiewicz 
University (Aula UAM), 8 pm

Dementia praecox, dir. M. Chuda; U Przyjaciół 
Theatre (Teatr U Przyjaciół), 8 pm

Goodbye Olimpia (Żegnaj, Olimpio), 
production: M. Duncan, R. Krężel, E. Rößling; 
Working Stage (Scena Robocza), 9 pm

Extravaganza on power (Extravaganza o 
władzy), dir. J. Drozda; Polski Theatre (Teatr 
Polski), Basement under the Stage (Piwnica pod 
Sceną), 10:30 pm

April 15 (Sunday)

Table – choo choo train – bear (Stół-ciuchcia-
miś) by Atofri Theatre (Teatr Atofri), age: 1–5; 
Zamek Culture Centre (CK ZAMEK), New 
Stage (Scena Nowa), 10:30 am and 12 pm

A trip: The Poznan of the times of Marceli 
Motty. At the Teatralny Squareand around it 
(Poznań czasów Marcelego Mottego. Na placu 
Teatralnym i w jego rejonie); gatheiring at 
Wolności Square in front of the Raczynski 
Library, 11 am

Theatrenings – theatrical games for children 
and parents (Teatranki – zabawy teatralne dla 
dzieci i rodziców); Polski Theatre (Teatr Polski), 
foyer on the 1st floor, 11 am

Holy socks! (A niech to Gęś kopnie!), dir. M. 
Guśniowska; Animacji Theatre (Teatr Animacji); 
11 am and 1 pm

Activities: Unusual stories about a normal life 
(Niezwykłe historie o zwyczajnym życiu), 
from the Time machine (Wehikuł czasu) 
cycle; Museum of Applied Arts – Przemysł 
Castle (Muzeum Sztuk Użytkowych – Zamek 
Przemysła), 12 pm

Opening of the “Under the emblem of the 
White Eagle”. Wielkopolska, Silesia, Pomerania 
– ways to independence 1918-2018. („Pod 
znakiem Orła Białego…”. Wielkopolska, Śląsk, 
Pomorze – drogi do niepodległości 1918–
2018); The Military Museum of Wielkopolska 
(Wielkopolskie Muzeum Wojskowe), 12 pm

Meeting from the Literary bench (Ławeczka 
literacka) cycle; AMU Botanical Garde (Ogród 
Botaniczny UAM); Z. Czubiński Lecture 

of interior design; April 16-30; Atrium of the 
University of the Arts (Atrium UAP)

3rd International Viola Forum, April 16-18, 
more at: www.amuz.edu.pl; halls of the  Ignacy 
Jan Paderewski Academy of Music

A tale about happiness (Bajka o szczęściu) by 
TeatRyli; Animacji Theatre (Teatr Animacji), 
9:30 am and 11 am

Academic lecture at the cinema: Film music, 
music in films. Music and Costume (I). Once 
upon a time in the West (Muzyka filmowa, 
muzyka w filmie, Muzyka i Kostium (I), 
Pewnego razu na Dzikim Zachodzie), dir. S. 
Leone; Zamek Culture Centre (CK ZAMEK), 
Cinema Hall (Sala Kinowa), 11:30 am

Vernissage of the Attraversiamo exhibition by 
Marek Haładuda, open till April 24; 16 Szewska 
Gallery (Galeria Szewska 16), 12 pm

Jeremi is getting ready LOL (Jeremi się ogarnia 
LOL) by Sz. Jachimek, dir. D. Abbe; Common 
Stage (Scena Wspólna), 12 pm and 6 pm

Concert initiating the 3rd International Viola 
Forum; Music Salon – Feliks Nowowiejski 
Museum (Salon Muzyczny – Muzeum Feliksa 
Nowowiejskiego), 6 pm

God, me and money (Bóg, ja i pieniądze), 
dir. M. Wojtyszko, perf. H. Bieluszko; On the 
Floor Stage (Scena na Piętrze), 7 pm

45th PeStKa, or the Poznan Cabaret Meetings 
(45. PeStKa, czyli Poznańskie Spotkanie 
Kabaretowe); Pod Lipami Culture Centre (ODK 
Pod Lipami), 7 pm

Concert: Raz, Dwa, Trzy – Młynarski; Wielki 
Theatre (Teatr Wielki), 7 pm

Concert on the International Voice Day 
(Światowego Dnia Głosu); S. Stuligrosz Hall 
(Aula im. S. Stuligrosza), 7 pm

April 17 (Tuesday)

Departure (Odlot) by M. Prześluga; dir. J. 
Younge; Animacji Theatre (Teatr Animacji), 9:30 
am and 11:30 am

15th International Conference Musica practica, 
musica theoretica, April 17-19, more at: www.
amuz.edu.pl; Ignacy Jan Paderewski Academy of 
Music (Akademia Muzyczna), Presidential Hall 
(Sala Prezydencka), from 10 am

Jeremi is getting ready LOL (Jeremi się ogarnia 
LOL) by Sz. Jachimek, dir. D. Abbe; Common 
Stage (Scena Wspólna), 12 pm and 6 pm

Cinema with a dummy: You were never realy 
here (Nigdy cię tu nie było), dir. L. Ramsay; 
Zamek Culture Centre (CK ZAMEK), Cinema 
Hall (Sala Kinowa), 1 pm

Yvonne, Princess of Burgundy (Iwona, 
księżniczka Burgunda) dir. M. Miklasz, Nowy 
Theatre (Teatr Nowy), Grand Stage (Duża 
Scena), 5 pm

Kordian, dir. J. Skrzywanek; Polski Theatre 
(Teatr Polski), Malarnia Stage (Malarnia), 6 pm

Literary Thursday: Birthday of a poet. Piotr 
Sommer and friends (Urodziny Poety. Piotr 
Sommer i przyjaciele); Działyński Palace (Pałac 
Działyńskich), Red Hall (Sala Czerwona), 6 pm

Meeting with Professor Zdzisław Adamczyk 
round the biography of Stefan Żeromski; House 
of Literature (Dom Literatury), 14 Wroniecka 
Street, 6 pm

Evening: 12th Young Pens (XII Młode Pióra): 
Michał Ambrożkiewicz, Marta Grygorowicz and 
Mikołaj Konkiewicz; Dąbrówka Literary Club 
(Klub Literacki Dąbrówka), 6 pm

University lectures at the Castle: Liberty without 
equality? Literature towards social conflicts 
(Wolność bez równości? Literatura wobec 
konfliktów społecznych) – lecturer Professor 
P. Czapliński; Zamek Culture Centre (CK 
ZAMEK), Balcony Lounge (Hol Balkonowy), 
6 pm

Jenůfa by L. Janáček, mus.dir. G. Chmura, 
dir. A. Hermanis; Wielki Theatre (Teatr Wielki), 
7 pm

Concert: Exhumed, Rotten Sound, Implore; 
U Bazyla Club, 7 pm

Pre-actions Plot Festival: Lodgings (Stancje) – 
meeting with Wioletta Grzegorzewska; Zamek 
Culture Centre (CK ZAMEK), New Stage (Scena 
Nowa), 7 pm

Cinema round photography: Mapplethorpe: 
Look at the Pictures; Zamek Culture Centre (CK 
ZAMEK), Cinema Hall (Sala Kinowa), 7 pm

Concert as part of the 3rd International 
Viola Forum; S. Stuligrosz Hall (Aula 
im. S. Stuligrosza), 7 pm

Concert: First steps on the stage (Pierwsze kroki 
na estradzie), year 2; Ignacy Jan Paderewski 
Academy of Music (Akademia Muzyczna), 
Chamber Hall (Sala Kameralna), 7 pm

Concert as part of the 15th International 
Conference Musica practica, musica theoretica; 
Aula Nova Hall (Aula Nova), 7 pm

Beniowski. A ballad with no hero; 
dir. M. Warsicka; Nowy Theatre, Nowa Stage; 
7:30 pm

Diamond square (Diamentowy plac) by Mea 
Culpa from Catalonia; Ósmego Dnia Theatre 
(Teatr Ósmego Dnia), 8 pm

K of P. Demirski, dir. M. Strzępka, Polski 
Theatre (Teatr Polski), Grand Stage (Duża 
Scena), 8 pm

Concert New Masters: Bartosz Dworak Quartet, 
Blue Note Jazz Club, 6 pm – free workshops for 
young musicians, 8 pm concert

Concert: Godspeed You! Black Emperor; Tama 
Club, 8 pm

April 18 (Wednesday)

Departure (Odlot) by M. Prześluga; dir. J. 
Younge; Animacji Theatre (Teatr Animacji), 9:30 
am and 11:30 am

Krzysztof Cover Baczyński for percussion 
instruments, bang, bang! (Krzysztof Cover 
Baczyński na instrumenty perkusyjne, bum, 
bum!) by Piotr Przybyła, from the Read Stage 
(Scena Czytana) cycle; Common Stage (Scena 
Wspólna), 10 am

Jeremi is getting ready LOL (Jeremi się ogarnia 
LOL) by Sz. Jachimek, dir. D. Abbe; Common 
Stage (Scena Wspólna), 12 pm

Yvonne, Princess of Burgundy (Iwona, 
księżniczka Burgunda) dir. M. Miklasz, Nowy 
Theatre (Teatr Nowy), Grand Stage (Duża 
Scena), 5 pm

Meeting round the Rekonstrukcja sztuki akcji 
w Polsce book by Łukasz Guzek; Arsenal 
Municipal Gallery (Galeria Miejska Arsenał), 
6 pm

Meeting with Grzegorz Laszuk, founder of the 
Komuna// Warszawa group; University of the 
Arts (UAP), building B, hall no. 02, 6 pm

Kordian, dir. J. Skrzywanek; Polski Theatre 
(Teatr Polski), Malarnia Stage (Malarnia), 6 pm

Concert: Residents of Gdansk in Poznan 
(Gdańszczanie w Poznaniu): O. Chwaszczewska, 
M. Kułakowski, J. Lewandowski – cellos, 
Symphonic Orchestra of the S. Moniuszko 
Academy of Music in Gdansk, G. Tchitchinadze 
– conductor; Aula Nova Hall (Aula Nova), 6 pm

Meeting: Miloslaw Mielżyński and their guests 
(Miłosław Mielżyńskich i ich goście); Józef 
I. Kraszewski Studio-Museum (Pracownia-
Muzeum Józefa I. Kraszewskiego), 6 pm

Beniowski. A ballad with no hero; dir. M. 
Warsicka; Nowy Theatre, Nowa Stage; 7:30 pm

K of P. Demirski, dir. M. Strzępka, Polski 
Theatre (Teatr Polski), Grand Stage (Duża 
Scena), 8 pm

Cabaret play: Comedy variations for supper 
(Komediowe wariacje na kolację) by the Leniwe 
Impro group; Blue Note Jazz Club, 8 pm

ZAMEK Film Discussion Club: Hidden desires 
(Ukryte pragnienia), dir. B. Bertolucci ; Zamek 
Culture Centre (CK ZAMEK), Cinema Hall 
(Sala Kinowa), 8:30 pm

April 19 (Thursday)

Enea Spring Break Showcase Festival & 
Conference, 19‒21.04; 
more: www.spring-break.pl

Departure (Odlot) by M. Prześluga; dir. J. 
Younge; Animacji Theatre (Teatr Animacji), 9:30 
am and 11:30 am
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Hall (Sala Wykładowa im. Z. Czubińskiego); 
Exposition and Didactic Pavilion (Pawilon 
Ekspozycyjno-Dydaktyczny), 4 pm

Student concert Rachmaninow in memoriam; S. 
Stuligrosz Hall (Aula im. S. Stuligrosza), 5 pm

The misguide of a man (Nieporadnik 
mężczyzny); dir. M. Zgaiński, Mój Theatre (Mój 
Teatr), 6 pm

Baron Munchhausen, dir. K. Dworakowski; 
Animacji Theatre (Teatr Animacji), 6 pm

Little swamp (Mokradełko), dir. M. Grabowski; 
Nowy Theatre (Teatr Nowy), Grand Stage (Duża 
Scena), 6 pm

Jenůfa by L. Janáček, mus.dir. G. Chmura, 
dir. A. Hermanis; Wielki Theatre (Teatr Wielki), 
6 pm

Concert: Concert: Amadeus Chamber Orchestra 
of Polish Radio, A. Duczmal-Mróz – conductor, 
B. Tritt – soprano, C. Torlontano – alphorn; 
Assembly Hall of the Adam Mickiewicz 
University (Aula UAM), 6 pm

There are going to be changes (Będą zmiany) 
by Zenon Laskowik; Muzyczny Theatre (Teatr 
Muzyczny), 6 pm and 8:30 pm

K of P. Demirski, dir. M. Strzępka, Polski 
Theatre (Teatr Polski), Grand Stage (Duża 
Scena), 7 pm

Concert: Noche Flamenca: B. Cieślewicz – 
dancing; J. Cardenas – vocal, N. Tsiachris – 
guitar; Blue Note Jazz Club, 7 pm

The Audience (Widzowie), dir. B. Bukowski; 
STA Stage (Scena STA), 7:03 pm

Beniowski. A ballad with no hero; dir. M. 
Warsicka; Nowy Theatre, Nowa Stage; 7:30 pm

Concert: Ne Obliviscaris, Allegaeon, Virvum; 
Pod Minogą Club, 7:30 pm

The Jazz Era – Aquanet Jazz Festival (Era Jazzu 
– Aquanet Jazz Festival): Omar Sosa & Paolo 
Fresu, Cuban, Jazz & More; Zamek Culture 
Centre (CK ZAMEK), Grand Hall (Sala Wielka), 
8 pm

Concert: Kat & Roman Kostrzewski; U Bazyla 
Club, 8 pm

Cinema Italia Oggi 2018 w Poznaniu, Review 
of New Italian Cinema: Made in Italy, dir. L. 
Ligabue; Zamek Culture Centre (CK ZAMEK), 
Cinema Hall (Sala Kinowa), 8:30 pm 

April 16 (Monday) 

Conference and exhibition on the 90th 
anniversary of establishment of the faculty 



2nd Young Talents Children’s Song Competition 
for the trophy of the Director of the Stokrotka 
Culture Centre; age: 4–10; Stokrotka Culture 
Centre (DK Stokrotka), 2 pm

Review of Youth Theatres: From Wednesday 
to Thursday (Ze Środy na czwartek); Common 
Stage (Scena Wspólna), 5 pm

Kordian, dir. J. Skrzywanek; Polski Theatre 
(Teatr Polski), Malarnia Stage (Malarnia), 6 pm

Raczynski Book Club devoted to Kazuo 
Ishiguro’s Never let me go (Nie opuszczaj 
mnie) novel; Raczynski Library (Biblioteka 
Raczyńskich), hall no. 1, 6 pm

Lecture: Cegielski and others. Development 
of Polish enterprises in the area of Poznan 
(Cegielski i inni. Rozwój polskich 
przedsiębiorstw w Poznańskiem), part of the 
Poznan method for independence (Poznański 
sposób na niepodległość) project, lecturer: 
Professor Rafał Dobek; Session Hall of the 
Poznań Society of Friends of Sciences (Sala 
Posiedzeń PTPN), Mielżyńskiego Street, 6 pm

Concert of Piano Improvisation; Ignacy Jan 
Paderewski Academy of Music (Akademia 
Muzyczna), Presidential Hall (Sala 
Prezydencka), 6 pm

Workshops: The Best District. Lazarus. (Fest 
Fyrtel. Łazarz); PIREUS Cultural Incubator 
(Inkubator Kultury PIREUS), 6 pm

Meeting with Norbert Skupniewicz from the 
Wincenty Różański Poetry Salon (Salon Poetycki 
im. Wincentego Różańskiego) cycle; PoemaCafe, 
6:30 pm

PRE-PREMIERE! Footloose, dir. J.J. Połoński, 
mus. dir. J. Kraszewski; Muzyczny Theatre (Teatr 
Muzyczny), 7 pm

To Great and Fair Authorities (Do Władzy 
Wielkiej i Sprawiedliwej), perf. E. Wójciak, 
A. Borowski, T. Janiszewski, M. Kęszycki; 
Ósmego Dnia Theatre (Teatr Ósmego Dnia), 7 
pm

Concert: First steps on the stage (Pierwsze kroki 
na estradzie), year III; Ignacy Jan Paderewski 
Academy of Music (Akademia Muzyczna), 
Chamber Hall (Sala Kameralna), 7 pm

Beniowski. A ballad with no hero; dir. M. 
Warsicka; Nowy Theatre, Nowa Stage; 7:30 pm

K of P. Demirski, dir. M. Strzępka, Polski 
Theatre (Teatr Polski), Grand Stage (Duża 
Scena), 8 pm

Come true by M. Stankiewicz; Working Stage 
(Scena Robocza), 7 pm

PRE-PREMIERE! Footloose, dir. J.J. Połoński, 
mus. dir. J. Kraszewski; Muzyczny Theatre (Teatr 
Muzyczny), 7 pm

To Great and Fair Authorities (Do Władzy 
Wielkiej i Sprawiedliwej), perf. E. Wójciak, 
A. Borowski, T. Janiszewski, M. Kęszycki; 
Ósmego Dnia Theatre (Teatr Ósmego Dnia), 
7 pm

Kordian, dir. J. Skrzywanek; Polski Theatre 
(Teatr Polski), Malarnia Stage (Malarnia), 7 pm

Anna Karenina – balet in three acts; 
mus. dir. K. Tomala, chor. T. Kajdański; Wielki 
Theatre (Teatr Wielki), 7 pm

Concert: C. Kotz – violin, Symphonic Orchestra 
of the Ignacy Jan Paderewski Academy of Music; 
J.M. Florêncio – conductor; Aula Nova Hall 
(Aula Nova), 7 pm

Concert: Voices of the 21st century (Głosy XXI 
wieku): B.M. Tødenes – tenor, Ł. Borowicz – 
conductor, Poznan Philharmonic Orchestra, 
P. Kamiński – concert host; Assembly Hall of the 
Adam Mickiewicz University (Aula UAM), 7 pm

The misguide of a man (Nieporadnik 
mężczyzny); dir. M. Zgaiński, Mój Theatre (Mój 
Teatr), 8 pm

ATTENTION! PRE-PREMIERE! Electra 
(Elektra); U Przyjaciół Theatre (Teatr 
U Przyjaciół); 8 pm

Recital of Mateusz Nagórski; PoemaCafe, 8 pm

Porn (Porno), dir. C. Studniak, Nowy Theatre 
(Teatr Nowy), Third Stage (Trzecia Scena), 
8:30 pm

Extravaganza on power (Extravaganza o 
władzy), dir. J. Drozda; Polski Theatre (Teatr 
Polski), Basement under the Stage (Piwnica pod 
Sceną), 10:30 pm

April 21 (Saturday)

Design workshops from the We’ve got a project! 
(Mamy projekt!) cycle; 2nd Youth House of 
Culture (MDK nr 2), hall no. 114, 9:30 am

Knitting workshops: Knitting spring arm 
warmers (Szydełkujemy wiosenne mitenki); The 
Suchy Las Cultural Centre and Public Library 
(CKiBP Suchy Las), 10 am

2nd Chess Tournament for the Grand Prix of 
the Na Pięterku Culture Centre; Na Pięterku 
Culture Centre (DK Na Pięterku), 10 am

Team tournament of sport bridge; Stokrotka 
Culture Centre (DK Stokrotka), 10 am

Concert: Sea stories (Morskie opowieści), from 
the Small musicotheque – birthday concert cake 
(Muzykoteczka – urodzinowy tort koncertowy) 
cycle, age: 0–5; Lubrański Hall of the Adam 
Mickiewicz University (Sala Lubrańskiego 
UAM), 10 am

A lecture from the A revision before  (Powtórka 
przed) cycle for students preparing themselves 
for the Matura Exam in Polish Literature and 
in History; more at: www.bracz.edu.pl/MHS/; 
Henryk Sienkiewicz Literary Museum (Muzeum 
Literackie Henryka Sienkiewicza), 
10 am or 11 am

Rhythmics methodological conference; Ignacy 
Jan Paderewski Academy of Music (Akademia 
Muzyczna), Chamber Hall (Sala Kameralna); 
from 10 am

A cycle of events: Malaysia in Poznan (Malezja 
w Poznaniu); Ethnography Museum (Muzeum 
Etnograficzne); from 10 am

Painting workshops: Painting together 
(Wspólne malowanie) from the TworzyMy cycle, 
age: 3–5, with guardians; 3rd Youth House of 
Culture (MDK nr 3), 10:30 am

A walk for the disabled – a walk along Warta 
River; gathering near the Queen Jadwiga Bridge 
(Most Królowej Jadwigi) from the side of Rataje, 
11 am

A hamster named Tiger (Chomik Tygrys), 
dir. L. Słabińska; Animacji Theatre (Teatr 
Animacji), 11 am

Concert: Seriously – not seriously (Poważnie 
– niepoważnie) Les Bons Becs, from the 
Musicotheque of a young man – unmatched 
matches (Muzykoteka Młodego Człowieka – 
Pary (nie) do pary) cycle, age: 6+; Assembly 
Hall of the Adam Mickiewicz University (Aula 
UAM), 11 am

Tour for families: An expedition with Mieszko 
(Wyprawa z Mieszkiem); Porta Posnania (Brama 
Poznania), 11 am

Board games tournament under the title of In 
Desert and Wilderness (W pustyni i w puszczy); 
Henryk Sienkiewicz Literary Museum (Muzeum 
Literackie H. Sienkiewicza), 11 am

Workshops: Hey, feel it! – trust (Hej, poczuj to! – 
zaufanie), age: 3-5; Zamek Culture Centre (CK 
ZAMEK), The Playroom (Bawialnia), 11 am – 
11:45 am

Workshops for adults: Athletic sewing (Plecienie 
lekkoatletyczne) exhibition by Magdalena 
Starska, Arsenal Municipal Gallery (Galeria 
Miejska Arsenał), 11 am – 2 pm

Workshops: Seen by a pirate (Okiem pirata), 
from the Art sieve (Sito Sztuki) cycle; National 
Museum (Muzeum Narodowe), 11:15 am

Meeting: In an Indian village (W indiańskiej 
wiosce), from the Czytaty 2 cycle; Raczynski 
Library (Biblioteka Raczyńskich), 
hall no. 1, 12 pm

A walk through parks along Niepodległości 
Alley and workshops: Feel the City: Greenery 
in the city (Poczuj miasto: Zieleń w mieście); 
gathering: Zamek Culture Centre (CK ZAMEK), 
Main Lounge (Hol Główny), 12 pm

Educational event: A meeting with Asia 
(Spotkanie z Azją); Archaeological Museum 
(Muzeum Archeologiczne), 12 pm

Presentation of the Lubrański’s Madonna 
(Madonna Lubrańskiego) painting, meeting 

from the NajMuzeum cycle; Archdiocesan 
Museum (Muzeum Archidiecezjalne), 12 pm

Lecture by Maciej Broniewski: Wooden model 
of the facade of the Poznan Cathedral from the 
Museum of the History of Poznan. An attempt 
at interpretation (Drewniany model fasady 
katedry poznańskiej z Muzeum Historii Miasta 
Poznania. Próba interpretacji); Museum of the 
History of Poznan (Muzeum Historii Miasta 
Poznania), 12 pm

Meeting: Memphis – capital of Italian design 
(Memphis – stolica włoskiego designu); 
Museum of Applied Arts – the Przemysł 
Castle (Muzeum Sztuk Użytkowych – Zamek 
Przemysła), 1 pm

Audiovisual workshops: Jan Lebenstein, “A figure 
on diagonals”, 1958 (Jan Lebenstein, „Figura 
na przekątnych”, 1958); National Museum 
(Muzeum Narodowe), 4 pm

Guest concert of pianists from the Fryderyk 
Chopin University of Music in Warsaw; 
S. Stuligrosz Hall (Aula im. S. Stuligrosza), 5 pm

First to paradise (Pierwszy do raju) – guest 
play, dir. P. Nowak; Apollo Cinema and Theatre 
(Kinoteatr Apollo), 5 pm and 8 pm

Grace and Gloria (Grace i Gloria), 
dir. B. Augustyniak, perf. S. Celińska i L. Malec; 
Aula Artis Hall (Aula Artis), 5 pm and 8 pm

The misguide of a man (Nieporadnik 
mężczyzny); dir. M. Zgaiński, Mój Theatre (Mój 
Teatr), 6 pm

Lear, dir. J. Piaskowski; Nowy Theatre (Teatr 
Nowy), Grand Stage (Duża Scena), 6 pm

Concert: Grupa MoCarta and Friends – 25 
years together (Grupa MoCarta i Przyjaciele – 
25 lat razem), guests: A. Andrus, A. Sztaba, 
Z. Zamachowski, P. Bałtroczyk; Assembly Hall 
of the Adam Mickiewicz University (Aula 
UAM), 
6 pm and 8:45 pm

ATTENTION! PREMIERE! Footloose, 
dir. J.J. Połoński, mus. dir. J. Kraszewski; 
Muzyczny Theatre (Teatr Muzyczny), 7 pm

Osiecka. Everything but love – Julia 
Rybakowska’s recital, Nowy Theatre (Teatr 
Nowy), New Stage (Scena Nowa), 7 pm

Anna Karenina – balet in three acts; 
mus. dir. K. Tomala, chor. T. Kajdański; Wielki 
Theatre (Teatr Wielki), 7 pm

Recital: When I’ll be gone. Musical landscapes 
with Agnieszka Osiecka (A kiedy mnie już nie 
będzie. Muzyczne pejzaże z Agnieszką Osiecką) 
of Agata Amelia Wawrzyniak and Rafał 
Karasiewicz; PoemaCafe, 7 pm
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April 20 (Friday)

33rd Uhlan Days, April 20-22, more at: www.
dniulana.pl

Hansel and Gretel (Jaś i Małgosia), 
dir. J. Ryl-Krystianowski; Animacji Theatre 
(Teatr Animacji), 9:30 am and 11 am

Meetings with music: an educational project 
for the 73rd Elementary School and 63rd Lower 
Secondary School, Ignacy Jan Paderewski 
Academy of Music (Akademia Muzyczna), 
Chamber Hall (Sala Kameralna), 11 am

Academic Forum of Doctoral Students; 
Ignacy Jan Paderewski Academy of Music 
(Akademia Muzyczna), Marshall Hall (Sala 
Marszałkowska), 11 am

Concert for Earth – a happening on the 
International Earth Day; Bishop Jordan Bridge 
(most Biskupa Jordana), 12 pm

Final of the 31st Amateur Poznan Dialect 
Competition (Amatorskiego Konkursu 
Gwary Poznańskiej) Talk like us (Godejcie po 
naszymu); Jubilat Culture Centre (DK Jubilat), 
5 pm

Meeting: Fairylike Evening (Wieczór Baśniowy), 
age: 6–9; 3rd Youth House of Culture 
(MDK nr 3), 5:30 pm

Workshops for adults: Athletic sewing (Plecienie 
lekkoatletyczne) exhibition by Magdalena 
Starska, Arsenal Municipal Gallery (Galeria 
Miejska Arsenał), 5:30 pm – 8 pm

Artistic workshops – decorating linen bags; 
Stokrotka Culture Centre (DK Stokrotka), 6 pm

Evening of music and poetry by Jerzy Grupiński: 
Poetry-like walk through Poznan (Przechadzki 
poetyckie po Poznaniu); Pod Lipami Culture 
Centre (ODK Pod Lipami), 6 pm

Meeting: A total revolution – on the 100th 
anniversary of the 1st exhibition of the 
Rebellion(April 1918) [Rewolucja totalna – 
w stulecie I wystawy Buntu (kwiecień 1918)]; 
National Museum (Muzeum Narodowe), 6 pm

Lecture: The woman of the Middle Ages 
(Kobieta wieków średnich) – by Professor Jerzy 
Strzelczyk; Genius Loci Archaeological Reserve 
(Rezerwat Archeologiczny Genius loci), 6 pm

Adventure with the Gardener (Przygoda 
z Ogrodnikiem) – guest play; Apollo Cinema 
and Theatre (Kinoteatr Apollo), 6 pm and 9 pm

Vernissage of the Funeral diaries (Dzienniki 
żałobne) exhibition by Barbara Mydlak, open till 
May 11; Jak Gallery (Galeria Jak), 7 pm



Concert: Vitalic Live; Tama Club, 7 pm

Theatrical play: Athenian evenings (Wieczory 
ateńskie) of the students of the Faculty of Vocal 
and Acting Studies of the Ignacy Jan Paderewski 
Academy of Music; Ignacy Jan Paderewski 
Academy of Music (Akademia Muzyczna), 
Presidential Hall (Sala Prezydencka), 7 pm

ATTENTION! PREMIERE! Mrs Rollinson (Mrs 
Rollinson); dir. Z. Waleryś; STA Stage (Scena 
STA); 7:03 pm

RockandRoll or call me dad-in-law (Rokendrol 
albo mów mi teściu), dir. M. Zgaiński, Mój 
Theatre (Mój Teatr), 8 pm

Electra (Elektra); U Przyjaciół Theatre (Teatr 
U  Przyjaciół); 8 pm

Concert: Łydka Grubasa + Pull the Wire; 
U Bazyla Club, 8 pm

Porn (Porno), dir. C. Studniak, Nowy Theatre 
(Teatr Nowy), Third Stage (Trzecia Scena), 8:30 pm

Extravaganza on power (Extravaganza o 
władzy), dir. J. Drozda; Polski Theatre (Teatr 
Polski), Basement under the Stage (Piwnica pod 
Sceną), 22:30 pm

April 22 (Sunday)

Vernissage of the Curves (Krągłości) exhibition 
by Andrzej Kończal, open till June 5; Caffe & 
Crema Gallery (Galeria Caffe & Crema) (CH 
Poznań Plaza)

Sunday on the Common Stage – Anniversary of 
the Atofri Theatre: the Mr Satie (Pan Satie) play; 
Common Stage (Scena Wspólna), 10:30 am, 12 
pm and 4 pm

A trip: 35th death anniversary of Franciszek 
Jaśkowiak; gathering at the Pestki Loop at the bus 
station at Sobieskiego Residential Estate, 11 am

A meeting from the Nowy reads to children 
(Nowy czyta dzieciom) cycle; Nowy Theatre 
(Teatr Nowy), Third Stage (Trzecia Scena), 11 am

Theatrenings (Teatranki) – theatrical games for 
kids and parents; Polski Theatre (Teatr Polski); 
foyer on the 1st floor, 11 am

The tale of the talking teapot (Baśń o grającym 
imbryku) by Wariate Theatre (Teatr Wariate); 
Animacji Theatre (Teatr Animacji), 
11 am and 1 pm

Events accompanying the Family Festival, on the 
33rd Uhlan Days; Field near the Bell of Peace in 
the Cytadela Park; from 11 am

Sunday spent together in the Castle; rooms of 
the Zamek Culture Centre (CK ZAMEK); from 
11:15

Concert Violet & Viridian Tour 2018 as part 
of the spring concert tour of the Closterkeller 
band; Blue Note Jazz Club, 7 pm

Mrs Rollinson (Mrs Rollinson); dir. Z. Waleryś; 
STA Stage (Scena STA); 7:03 pm

Porn (Porno), dir. C. Studniak, Nowy Theatre 
(Teatr Nowy), Third Stage (Trzecia Scena), 
8:30 pm

Extravaganza on power (Extravaganza 
o władzy), dir. J. Drozda; Polski Theatre (Teatr 
Polski), Basement under the Stage (Piwnica pod 
Sceną), 8:30 pm

April 23 (Monday)

5th National Review of Animated Movies 
created by Children,  The Eye of the Caleidoscope 
(Oko Kalejdoskopu); April 23, 24 and 27, more 
at: www.csdpoznan.pl

5th National Competition of Prison Theatrical 
Creation, April 23-27; Ósmego Dnia Theatre 
(Teatr Ósmego Dnia), Polski Theatre (Teatr 
Polski)

Ignacy Jan Paderewski Academy of Music Days 
as part of the 21st Poznan Festival of Science 
and Arts; more at: festiwal.amu.edu.pl; Aula 
Nova Hall (Aula Nova)

The tale of the talking teapot (Baśń o grającym 
imbryku) by Wariate Theatre (Teatr Wariate); 
Animacji Theatre (Teatr Animacji), 
9:30 am and 11:30 am

Long live the Szałaputki chickens! (Wiwat 
Szałaputki) by TeatRyle – guest play; Cortiqué 
Theatre of Anna Niedźwiedź (Teatr Cortiqué 
Anny Niedźwiedź), 10:30 am

Seminar: Music in a man’s life as the idea of 
Pro Sinfonika (Muzyka w przestrzeni życia 
człowieka jako idea Pro Sinfoniki); Zamek 
Culture Centre (CK ZAMEK), Chimney Hall 
(Sala Kominkowa), from 11 am

Dance party: Five’o’clock parties with Radio 
Pogoda Pod Lipami; Pod Lipami Culture Centre 
(ODK Pod Lipami), 5 pm

A meeting with Anna Bikont: Sendlerowa. 
In the hiding place (Sendlerowa. W ukryciu); 
Raczynski Library (Biblioteka Raczyńskich), hall 
no. 1; 6 pm

Meeting with Krzysztof Czyżewski from the 
Scanner (Czytnik) cycle; Nowy Theatre (Teatr 
Nowy), Third Stage (Trzecia Scena), 7 pm

SPA, or the Salon of Provoking Alternatives 
(SPA, czyli Salon Ponętnych Alternatyw) – 
guest play of the Kamienica Theatre (Teatr 
Kamienica), Aula Artis Hall (Aula Artis), 7 pm

Concert: I love Sinatra; Assembly Hall of the 
Adam Mickiewicz University (Aula UAM), 8 pm

April 24 (Tuesday)

Pro-development workshops: Interpersonal ties 
(Sploty międzyludzkie); age: 11–15, 
April 24-26; Arsenal Municipal Gallery (Galeria 
Miejska Arsenał), 9 am – 11 am

A hamster named Tiger (Chomik Tygrys), 
dir. L. Słabińska; Animacji Theatre (Teatr 
Animacji), 9:30 am

Grand Final of the 12th edition of the 
Interscholar Plastic Art Competition, “Stopped 
in the frame” (Zatrzymany w kadrze); Słońce 
Culture Centre (ODK Słońce), 11 am

Lecture by Tomasz Umerle,  “At the first sign”. 
The songs of Hanka Ordonówna („Na pierwszy 
znak”. Piosenki Hanki Ordonówny), from 
the Tuesday for the senior citizen (Wtorek dla 
seniora) cycle; Raczynski Library (Biblioteka 
Raczyńskich), hall no. 1, 4:30 pm

A meeting with Marcin Świetlicki and 
a settlement on the literary competition for 
the FanFil Prize; Zamek Culture Centre (CK 
Zamek), Grand Hall (Sala Wielka), 5 pm

Recital of Zofia Kosmowska, or the soloists 
of “Wrzosy” present; Na Skarpie Culture Centre 
(DK Na Skarpie), 5 pm

Meeting: Courtyards – spaces for communities 
(Podwórza – przestrzenie wspólnot), from 
the Dialogues of art historians and artists 
(Dialogowanie historyków sztuki i artystów) 
cycle; Arsenal Municipal Gallery (Galeria 
Miejska Arsenał), 6 pm

Excuse me sir, what are you doing here? 
(Przepraszam, co pan tu robi?) – guest play; 
Muzyczny Theatre (Teatr Muzyczny), 
6 pm and 8:45 pm

Concert: Comeback Kid, Obey The Brave, 
Malevolence, Knocked Loose, Mass Worship; 
U Bazyla Club, 6:30 pm

Lear, dir. J. Piaskowski; Nowy Theatre (Teatr 
Nowy), Grand Stage (Duża Scena), 7 pm

Boris Godunov (Borys Godunow) by M. 
Mussorgsky; mus. dir. G.Chmura, dir. I. 
Vyrypaev; Wielki Theatre (Teatr Wielki), 7 pm

Concert from the Pianists in the I.J.Paderewski 
Academy of Music (Pianiści u Paderewskiego) 
cycle; Aula Nova Hall (Aula Nova), 7 pm

Concert from the VIOLAMAXX cycle; S. 
Stuligrosz Hall (Aula im. S. Stuligrosza), 7 pm

Concert of Professor Wojciech Maciejowski’s 
students; Ignacy Jan Paderewski Academy of 
Music (Akademia Muzyczna), Chamber Hall 
(Sala Kameralna), 7 pm

Concert: Mariusz Kwaśniewski live; Blue Note 
Jazz Club, 7 pm

The Solstice (Przesilenie); dir. A. Gryszkówna; 
Nowy Theatre (Teatr Nowy); Third Stage 
(Trzecia Scena), 8:30 pm

April 25 (Wednesday)

A hamster named Tiger (Chomik Tygrys), 
dir. L. Słabińska; Animacji Theatre (Teatr 
Animacji), 9:30 am

Festival of Science and Arts at the University 
of the Arts; University of the Arts (UAP), 
10 am – 4 pm

Garbage Studies Conference, April 25-27; 
Zamek Culture Centre (CK ZAMEK), Chimney 
Hall (Sala Kominkowa), 10 am – 7 pm 

The House of Bernarda Alba (Dom Bernardy 
Alba), dir. M. Mikłasz, Nowy Theatre (Teatr 
Nowy), New Stage (Scena Nowa), 6 pm

Concert: Polish music on a harp (Muzyka polska 
na harfie); Music Salon – Feliks Nowowiejski 
Museum (Salon Muzyczny – Muzeum Feliksa 
Nowowiejskiego), 6 pm

Residents in the residence: lecture by Azem 
Deliu on the literature of the Balkans: 
Balkans. Abnormal world with a normal 
literature? (Bałkany. Nienormalny świat 
z normalną literaturą?); Zamek Culture 
Centre (CK ZAMEK), Balcony Lounge (Hol 
Balkonowy), 6:30 pm

Footloose, dir. J.J. Połoński, 
mus. dir. J. Kraszewski; Muzyczny Theatre (Teatr 
Muzyczny), 7 pm

A meeting: Looking for the Ark of the Covenant. 
Ethiopia. (W poszukiwaniu Arki Przymierza. 
Etiopia); Misja Cafe (Cafe Misja), 7 pm

Theatrical Play: The Dybbuk (Dybuk); Pod 
Lipami Culture Centre (ODK Pod Lipami), 7 pm

Concert: Organs solo and modestly (Organy 
solo i kameralnie); S. Stuligrosz Hall (Aula 
im. S. Stuligrosza), 7 pm

Concert: Lucy Rose; Meskalina, 7 pm

The Jazz Top in Blue Note: Human Element; 
Blue Note Jazz Club, 8 pm

Concert: Rings of Saturn; U Bazyla Club, 8 pm

The Solstice (Przesilenie); dir. A. Gryszkówna; 
Nowy Theatre (Teatr Nowy); Third Stage 
(Trzecia Scena), 8:30 pm

ZAMEK Film Discussion Club: Sacro GRA 
(Rzymska aureola), dir. G. Rosi; Zamek Culture 
Centre (CK ZAMEK), Cinema Hall (Sala 
Kinowa), 8:30 pm

April 26 (Thursday)

A hamster named Tiger (Chomik Tygrys), 
dir. L. Słabińska; Animacji Theatre (Teatr 
Animacji), 9:30 am

A screening for the senior citizen: Invisible 
(Niewidzialne), dir. P. Sala; Zamek Culture 
Centre (CK ZAMEK), Cinema Hall (Sala 
Kinowa), 1 pm

A meeting with the poetry of Barbara Tylman, 
Returns in spring (Wiosenne powroty); Na 
Skarpie Culture Centre (DK Na Skarpie), 5 pm
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Morning for children: Oskar’s Amerika (Wielka 
Wyprawa Oskara), dir. Torfinn Iversen, age: 6+; 
Zamek Culture Centre (CK Zamek), Cinema 
Hall (Sala Kinowa), 12 pm

Tribute to the flag of the 15th Poznań Uhlans 
Regiment and opening of an exhibition on 
the Lieutenant General Władysław Anders, 
on the 33rd Uhlan Days; Military Museum  
of Wielkopolska (Wielkopolskie Muzeum 
Wojskowe), 12 pm

Sunday on the Common Stage – Anniversary 
of the Atofri Theatre: the Hey, little Strand! (Hej 
Niteczko!) radio play; Common Stage (Scena 
Wspólna); 1:30 pm and 5 pm

Concert: Jacek Cygan and guests – Life is a song 
(Życie jest piosenką); Assembly Hall of the 
Adam Mickiewicz University (Aula UAM), 4 pm

Theatrical play: Athenian evenings (Wieczory 
ateńskie) of the students of the Faculty of Vocal 
and Acting Studies of the Ignacy Jan Paderewski 
Academy of Music; Ignacy Jan Paderewski 
Academy of Music (Akademia Muzyczna), 
Presidential Hall (Sala Prezydencka), 
4 pm and 7 pm

Long live the Szałaputki chickens! (Wiwat 
Szałaputki) by TeatRyle – guest play; Cortiqué 
Theatre of Anna Niedźwiedź (Teatr Cortiqué 
Anny Niedźwiedź), 4:30 pm

Footloose, dir. J.J. Połoński, 
mus. dir. J. Kraszewski; Muzyczny Theatre (Teatr 
Muzyczny), 5 pm

Kordian, dir. J. Skrzywanek; Polski Theatre 
(Teatr Polski), Malarnia Stage (Malarnia), 5 pm

Joint outing to Muzyczny Theatre (Teatr 
Muzyczny) to see the Footloose musical; 
Stokrotka Culture Centre (DK Stokrotka), 5 pm

Concert: Spring of the Larks (Wiosna u 
Skowroneczków); Zamek Culture Centre (CK 
ZAMEK), Balcony Lounge (Hol Balkonowy), 
5 pm

Alibi for rent (Alibi do wynajęcia), 
dir. M. Zgaiński, Mój Theatre (Mój Teatr), 6 pm

Lear, dir. J. Piaskowski; Nowy Theatre (Teatr 
Nowy), Grand Stage (Duża Scena), 6 pm

Boris Godunov (Borys Godunow) 
by M. Mussorgsky; mus. dir. G.Chmura, 
dir. I. Vyrypaev; Wielki Theatre (Teatr Wielki), 
6 pm

Osiecka. Everything but love – Julia 
Rybakowska’s recital, Nowy Theatre (Teatr 
Nowy), New Stage (Scena Nowa), 7 pm



Tour for adults: A day in the life of Radomiła and 
Mojmir (Dzień z życia Radomiły i Mojmira); 
Porta Posnania (Brama Poznania), 5 pm

The House of Bernarda Alba (Dom Bernardy 
Alba), dir. M. Mikłasz, Nowy Theatre (Teatr 
Nowy), New Stage (Scena Nowa), 6 pm

Concert: Batushka, Obscure Sphinx + support; 
U Bazyla Club, 6 pm

A concert from the Thursdays with early music 
(Czwartki z muzyką dawną) cycle; S. Stuligrosz 
Hall (Aula im. S. Stuligrosza), 6 pm

Workshops: The Best District. Lazarus. (Fest 
Fyrtel. Łazarz); PIREUS Cultural Incubator 
(Inkubator Kultury PIREUS), 6 pm

Footloose, dir. J.J. Połoński, 
mus. dir. J. Kraszewski; Muzyczny Theatre (Teatr 
Muzyczny), 7 pm

Recital of Aleksandra Kurzak; Wielki Theatre 
(Teatr Wielki), 7 pm

Concert: Xcerts; Pod Minogą Club, 7 pm

Concert: First steps on the stage (Pierwsze kroki 
na estradzie), year I; Ignacy Jan Paderewski 
Academy of Music (Akademia Muzyczna), 
Chamber Hall (Sala Kameralna), 7 pm

Concerts: Master’s diplomas of the Faculty 
of Choral Conducting, Music Education and 
Church Music of the Ignacy Jan Paderewski 
Academy of Music, April 26-27; Aula Nova Hall 
(Aula Nova), 7 pm

Sherlock Holmes – The Valley of Fear 
(Sherlock Holmes – Dolina strachu), script and 
dir. M. Paszkiewicz; U Przyjaciół Theatre (Teatr 
U Przyjaciół); 8 pm

My Music #61: Aleksandra Słyż – 
SYNAESTHESIA.1; Zamek Culture Centre 
(CK ZAMEK), Grand Hall (Sala Wielka), 8 pm

Concert of Andrzej Karpiński, The Report 
(Reportaż); Blue Note Jazz Club, 8 pm

Psychological cinema: Perfect strangers 
(Dobrze się kłamie w miłym towarzystwie), 
dir. P. Genovese; Zamek Culture Centre (CK 
ZAMEK), Cinema Hall (Sala Kinowa), 8:30 pm

April 27 (Friday)

Sleeping Beauty (Śpiąca Królewna); 
dir. L. Chojnacki; Animacji Theatre (Teatr 
Animacji), 9:30 and 11:30 am

Workshops for senior citizens: Ties of 
circumstances (Sploty okoliczności); Arsenal 
Municipal Gallery (Galeria Miejska Arsenał), 
11 am – 1 pm

Trip and workshops: Visiting the land of Mieszko 
(Z wizytą w grodzie Mieszka) organised by 
Posnania City Editorial (Wydawnictwo Miejskie 
Posnania); gathering near the statue of John 
Paul II, 10 am

A lecture from the A revision before  (Powtórka 
przed) cycle, preparing for the Matura Exam in 
Polish Literature and in History, 
more at: www.bracz.edu.pl/MHS/, Henryk 
Sienkiewicz Literary Museum (Muzeum 
Literackie Henryka Sienkiewicza), 
10 am or 11 am

Plastic art workshops: Robots (Roboty), from the 
TworzyMy cycle, age: 3–5 with guardians; 3rd 
Youth House of Culture (MDK nr 3), 10:30 am

Trip and lecture for adults: Following the 
traces of the beginnings of christianity in 
Poland (Śladami początków chrześcijaństwa 
w Polsce) organised by Posnania City Editorial 
(Wydawnictwo Miejskie Posnania); gathering 
near the statue of John Paul II, 10:30 am

Open clay modelling workshops: We model – 
Cats, cat ladies and kittens (Lepi-My – Koty, 
kotki i koteczki); 2nd Youth House of Culture 
(MDK nr 2), hall no. 6, 10:45 am

Sleeping Beauty (Śpiąca Królewna); 
dir. L. Chojnacki; Animacji Theatre (Teatr 
Animacji), 11 am

Guided tour for families: The secrets of a 
sonorous island (Sekrety dźwięcznej wispy); 
Porta Posnania (Brama Poznania), 11 am

Board games tournament under the title of In 
Desert and Wilderness (W pustyni i w puszczy); 
Henryk Sienkiewicz Literary Museum (Muzeum 
Literackie H. Sienkiewicza), 11 am

Trip: Following the traces of organic workers 
(Śladami organiczników); gathering near the 
statue of Karol Marcinkowski; Marcinkowskiego 
Alley, 11 am and 4 pm

Come and have a word with me (Chodź na 
słówko), dir. J. Moszkowicz; Common Stage 
(Scena Wspólna), 11:30 am

Plastic art and technical activities: The ZPs 
(Zetpety); 2nd Youth House of Culture (MDK 
nr 2), hall no. 114, 11:35 am

Meeting from the Meetings in the salon 
– stories with history in the background 
(Spotkania w salonie – opowieści z historią 
w tle) cycle; Archdiocesan Museum (Muzeum 
Archidiecezjalne); 12 pm

A meeting with Stanisław Zobniów: The cult of 
St John Nepomucene at the territory of Southern-
Western Poland – the life and attributes of 
presentations of this saint person (Kult św. Jana 
Nepomucena na terenie południowo-zachodniej 
Polski – życie i atrybuty przedstawień Świętego); 
Ethnography Museum (Muzeum Etnograficzne), 
12 pm

Events accompanying the Great May Day 
Picnic. 4th anniversary of Porta Posnania: Bicycle 
renewal – a SPA for bicycles; Wheeled tract – 
a trip; Green Pianist – performance by Barbara 
Drążkowska; A thousand vinyl plates – giełda 
płytowa; Library on a bicycle;  Positively ensiled 
– culinary workshops, Slojd – handicraft family 
animations; Porta Posnania (Brama Poznania), 
12 pm

World Press Photo 2018, April 28 – May 
20; Zamek Culture Centre (CK ZAMEK), 
Exhibitions Hall (Sala Wystaw), 12 pm – 8 pm

Vernissage of the KNOWN/ not/KNOWN 
architect of Poznan – Jean Baptiste Quadro 

of Lugano  (ZNANY/ nie/ZNANY architekt 
Poznania – Jan Baptysta Quadro z Lugano); 
Henryk Sienkiewicz Literary Museum (Muzeum 
Literackie Henryka Sienkiewicza), 1 pm

A meeting: Representations of graphics (Obrazy 
grafiki), from the Graphic concept cycle Museum 
of Applied Arts – the Przemysł Castle (Muzeum 
Sztuk Użytkowych – Zamek Przemysła, 1 pm

Come and have a word with me 2 (Chodź na 
słówko), dir. J. Moszkowicz; Common Stage 
(Scena Wspólna), 1:30 pm

My old husband, my new wife (Mój stary mąż, 
moja nowa żona), dir. M. Puchalski, Mój Theatre 
(Mój Teatr), 5 pm

CoroTopia 2018 final concert: Dresdner 
Kammerchor (dir. Hans-Christoph Rademann), 
Paderewski Chamber Choir (dyr. Marek 
Gandecki); Aula Nova Hall (Aula Nova), 6 pm

The Metropolitan Opera Live in HD: Cinderella 
(Kopciuszek), J. Massenet; Zamek Culture 
Centre (CK ZAMEK), Cinema Hall (Sala 
Kinowa), 6:55 pm

Final concert of the 7th edition of Emergenza 
Festival Poland; U Bazyla Club, 7 pm

Blind date (Randka w ciemno), dir. M. Zgaiński, 
Mój Theatre (Mój Teatr), 7 pm

Diaries (Pamiętniki) by A. Jakubczak – final of 
residence; Working Stage (Scena Robocza), 
7 pm

Footloose, dir. J.J. Połoński, 
mus. dir. J. Kraszewski; Muzyczny Theatre (Teatr 
Muzyczny), 7 pm

Mr Barańczak (Mister Barańczak); 
dir. J.  atanowski, Nowy Theatre (Teatr Nowy), 
Grand Stage (Duża Scena), 7 pm

Concert: Chris Jagger; World Trade Center, 
7 pm

Die Präsidentinnen (Prezydentki), 
dir. P. Kruszczyński, Nowy Theatre (Teatr 
Nowy), New Stage (Scena Nowa), 8 pm

Sherlock Holmes – The Valley of Fear 
(Sherlock Holmes – Dolina strachu), script and 
dir. M. Paszkiewicz; U Przyjaciół Theatre (Teatr 
U Przyjaciół); 8 pm

Concert: Eby Nwoko Gospel Band; Blue Note 
Jazz Club, 8 pm

April 29 (Sunday)

What’s that? (Co To?) by the Blum Theatrical 
Studio (Studio Teatralne Blum); Concordia 
Design Building, 10 am and 11:30 am

close (blisko), dir . A. Morawska-Rubczak; 
Common Stage (Scena Wspólna), 
10 am and 12 pm

Last day of the Army Nurse Corps. It’s a woman’s 
war too exhibition; Museum of Armaments – 
Cytadela (Muzeum Uzbrojenia – Cytadela); 
from 10 am

Trip: The blessed ones of Poznan – The 
Poznan Five and rector priest Narcyz Putz 
(Poznańscy błogosławieni – Poznańska Piątka 
i ks. proboszcz Narcyz Putz); gathering at the 
crossing of Wroniecka and Masztalarska streets, 
near the przy Mary Help of Christians Church, 
11 am

Sleeping Beauty (Śpiąca Królewna); 
dir. L. Chojnacki; Animacji Theatre (Teatr 
Animacji), 11 am

Theatrenings (Teatranki) – theatrical games for 
kids and parents; Polski Theatre (Teatr Polski); 
foyer on the 1st floor, 11 am

The Oddsockeaters (Niedoparki), dir. Galina 
Miklínová, age: 6+, Zamek Culture Centre (CK 
Zamek), Grand Hall (Sala Wielka), 12 pm

Events accompanying The Great May Day 
Picnic. 4th anniversary of Porta Posnania: 
Shoemaker’s and tailor’s recycling habits – 
workshops; PODpiwek – workshops; The craft 
of Śródka; Givebox for Śródka; I put myself 
limits – meeting with Katarzyna Wągrowska; 
Without harm to nature – workshops of 
home ecochemistry; Slojd – family handicraft 
animations; Porta Posnania (Brama Poznania), 
from 12 pm

Concert: Teresa Werner; Congress-Didactic 
Centre of the Poznan University of Medical 
Science (UM); 3 pm

Mr Barańczak (Mister Barańczak); 
dir. J. Satanowski, Nowy Theatre (Teatr Nowy), 
Grand Stage (Duża Scena), 5 pm

The best of – Cezary Pazura’s show; Muzyczny 
Theatre (Teatr Muzyczny), 5:30 pm and 7:30 pm

Naked in the jelly (Nago w kisielu); 
dir. M. Zgaiński; Mój Theatre (Mój Teatr); 
6 pm

Die Präsidentinnen (Prezydentki), 
dir. P. Kruszczyński, Nowy Theatre (Teatr 
Nowy), New Stage (Scena Nowa), 8 pm

April 30 (Monday)

First day of the Fathers of Independence 
(Ojcowie Niepodległości) exhibition in 
front of the Museum of the Wielkopolska 
Uprising of 1918-1919 (Muzeum Powstania 
Wielkopolskiego 1918-1919)
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Spring plastic art workshops, Floral alphabet 
(Kwiatowe ABC), age: 8–13; 3rd Youth House of 
Culture (MDK nr 3), 5:30 pm

Private clinic (Prywatna klinika) – guest play; 
dir. G. Reszka; Apollo Cinema and Theatre 
(Kinoteatr Apollo), 5:30 pm and 8:30 pm

Piano concert by Jacek Szofer, The dream of 
a foolish dreamer (Sen głupiego marzyciela) 
Pod Lipami Culture Centre (ODK Pod 
Lipami), 
6 pm

A meeting with a veterinarian, psychologist and 
writer Dorota Sumińska; The Suchy Las Cultural 
Centre and Public Library (CKiBP Suchy Las), 
6 pm

ATTENTION! PREMIERE! Diaries 
(Pamiętniki) by A. Jakubczak – final of residence; 
Working Stage (Scena Robocza), 7 pm

Footloose, dir. J.J. Połoński, 
mus. dir. J. Kraszewski; Muzyczny Theatre (Teatr 
Muzyczny), 7 pm

Mr Barańczak (Mister Barańczak); 
dir. J.  atanowski, Nowy Theatre (Teatr Nowy), 
Grand Stage (Duża Scena), 7 pm

Concert of Polish music on the 100th 
anniversary of Poland’s independence played by 
students of the  Private Post-Secondary Studio of 
Vocal Arts (Prywatnego Policealnego Studium 
Sztuki Wokalnej) directed by Barbara Tritt; 
Stokrotka Culture Centre (DK Stokrotka), 7 pm

The diploma examination concert of students 
of various faculties of the 1st degree Academy 
of Music; Ignacy Jan Paderewski Academy of 
Music (Akademia Muzyczna), Blue Hall (Sala 
Błękitna), 7 pm

Blind date (Randka w ciemno), dir. M. Zgaiński, 
Mój Theatre (Mój Teatr), 8 pm

Sherlock Holmes – The Valley of Fear 
(Sherlock Holmes – Dolina strachu), script and 
dir. M. Paszkiewicz; U Przyjaciół Theatre (Teatr 
U Przyjaciół); 8 pm

Concert of Piotr Kuźniak, From Niemen to Santana 
(Od Niemena do Santany); PoemaCafe, 8 pm

Concert: The Australian Pink Floyd; Arena, 8 pm

Concert: Zdrowa Woda; Blue Note Jazz Club, 
8 pm

April 28 (Saturday)

Poznań for half the price, April 28-29

Sales of various things,  La Bazaar; Pod Lipami 
Culture Centre (ODK Pod Lipami), 9 am


